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DEL INFORMACIJOS PATEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS ATASKAITAI
PAGAL TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL ASMENU APSAUGOS NUO
PRIVERSTINIO DINGIMO RENGTI

Informuojame, kad 2023 m. birzelio 2 d. Teisingumo ministrés Ewelinos Dobrowolskos
jsakymu Nr. 1R-201 ,,Dél komisijos Lietuvos Respublikos ataskaitai pagal 2006 mety tarptauting
konvencija del asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo parengti sudarymo” (toliau — Jsakymas)
(priedas Nr. 1) sudaryta Komisija Lietuvos Respublikos ataskaitai pagal 2006 mety Tarptauting
konvencija dél asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo parengti (toliau — Komisija). Jsakymo 3
punktas taip pat numato galimybe Komisijai prireikus pasitelkti ekspertus i§ kity institucijy,
istaigy ir organizacijy.

Primename, kad Lietuvos Respublika iki 2023 m. rugséjo 15 d. turi pateikti konkrecig ir
naujausia informacija apie 2006 mety Tarptautinés konvencijos dél asmeny apsaugos nuo
priverstinio dingimo (toliau — Konvencija) jgyvendinima.

Ataskaita rengiama atsakant j 2017 m. Jungtiniy Tauty Asmeny apsaugos nuo
priverstinio dingimo komiteto (toliau — Komitetas) pateiktas baigiamasias i§vadas (priedas Nr. 2).
Teikiama informacija turi apimti 2015 — 2023 m. laikotarpj. Svarbu pazyméti, kad 2018 m.
Lietuvos Respublika Komitetui pateiké papildoma informacija apie priemones, kuriy buvo imtasi
jgyvendinant Komiteto baigiamyjy iSvady 22, 24 ir 26 punktuose pateiktas rekomendacijas
(priedas Nr. 4).

Atsizvelgiant ] tai, praSome pateikti Jusy ir Jums pavaldziy institucijy disponuojamag
informacija, kuri biity aktuali rengiant minéta ataskaita. Informacija prasome pateikti lietuviy
kalba oficialiu rastu ir elektroniniu pastu aurelija.baltikauskaite@tm.lt iki 2023 m. birZelio 19 d.
uzpildant atitinkamas pridedamos lentelés grafas (priedas Nr. 6).

PRIDEDAMA:

1. 2023 m. birzelio 2 d. Teisingumo ministrés jsakymo Nr. 1R-201 kopija, 4 lapai.

2. Komiteto baigiamosios iSvados Lietuvai CED/C/LTU/CO/1, 8 lapai.

3. Lietuvos Respublikos ataskaita pagal Tarptautinés konvencijos dél asmeny apsaugos
nuo priverstinio dingimo 29 straipsnj, 57 lapai.

4. Papildoma informacija deél 22, 24 ir 26 Komiteto baigiamyjy iSvady punktuose
pateikty rekomendacijy jgyvendinimo, 7 lapai.
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5. Komiteto rekomendacijos po pateiktos papildomos informacijos del Komiteto
baigiamyjy iSvady 22, 24 ir 26 punktuose pateikty rekomendacijy jgyvendinimo, 4 lapai.
6. Informacijos teikimo paskirstymo lentele, 7 lapai.

Teisingumo viceministré Gabija Grigaité-Daugirdé

Aurelija Baltikauskaité, tel. 8 600 42858, el. p. aurelija.baltikauskaite@tm.It
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Institucijy sarasas:

Lietuvos Respublikos generalinei prokuratiirai

Lietuvos Respublikos nacionalinei teismy administracijai
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijai
Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnybai

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijai

Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentui
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijai
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DEL PRASYMO PATEIKTI INFORMACIJA LIETUVOS  RESPUBLIKOS
ATASKAITAI PAGAL TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL ASMENU APSAUGOS
NUO PRIVERSTINIO DINGIMO RENGTI

Uzsienio reikaly ministerija atsakydama j Jisy 2023 m. birzelio 5 d. rasta Nr. (1.13 E) 7R-
2321 ,,D¢l informacijos pateikimo Lietuvos Respublikos ataskaitai pagal Tarptauting konvencijg dél
asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo rengti* informuoja, kad pagal kompetencija teiktinos

informacijos neturi.

Viceministras Mantas Adoménas

Povilas Lazdauskas, tel. + 370 706 5 2937, el. p. povilas.lazdauskas@urm.lIt
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Nuorasas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
GENERALINE PROKURATURA

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai 2023-06- /j Nr. S/ 4 s A f/ (Z

El. pastu
rastine@tm.lt
aurelija.baltikauskaite@tm.lt

DEL INFORMACIJOS PATEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS ATASKAITAI
PAGAL TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL ASMENU APSAUGOS NUO
PRIVERSTINIO DINGIMO RENGTI

Siunfiame Jums Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros pagal kompetencija
uzpildyta informacijos teikimo paskirstymo lentel¢ ataskaitai pagal Tarptauting konvencija deél

asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo rengti.

PRIDEDAMA. Uzpildyta lentele, 6 priedas, 11 1. ir 1 Excel lentelé.

Pagarbiai
Baudziamojo persekiojimo departamento J
vyriausiojo prokuroro pavaduotojas » Artinas Meska

/

Aisté Matuseviciate, +370 5 266 24 20, el. p.: aiste.matuseviciute(@prokuraturos. It

BiudZetiné jstaiga. Rinktinés g. SA. LT-01515 Vilnius, tel. (8 5) 266 2305. faks. (8 5) 266 2317,
el. p. generaline.prokuratura@prokuraturos.lt. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmenuy registre. kodas 288603320




INFORMACIJOS TEIKIMO PASKIRSTYMO LENTELE ATASKAITAI PAGAL 2006 METU TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL
ASMENU APSAUGOS NUO PRIVERSTINIO DINGIMO

Sutrumpinimai: GP — Generaliné prokuratira; KAM — KraSto apsaugos ministerija; NTA — Nacionaliné teismy administracija; SADM —
Socialinés apsaugos ir darbo ministerija; SAM — Sveikatos apsaugos ministerija; STT — Specialiyjy tyrimy tarnyba; TM — Teisingumo
ministerija; URM — Uzsienio reikaly ministerija; VRM — Vidaus reikaly ministerija; VSD —Valstybés saugumo departamentas

Prasoma informacija pagal 2017 m. Jungtiniy Tauty Asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo komiteto pateiktas Atsakinga
baigiamasias iSvadas CED/C/LTU/CO/1 institucija
™

Priverstinio dingimo apibréZztis

11. Komitetas palankiai vertina tai, kad Baudziamojo kodekso 100" straipsnyje nustatyta baudziamoji atsakomybé uz
priverstinio dingimo nusikaltima, taciau vis dar susiriipings tuo, kad Sios nusikalstamos veikos apibréztyje néra zodzio
»suémimas®, kadangi vykstant dialogui delegacija informavo, kad Sio zodzio atsisakyta, nes ,,suémimas® susijes su
trumpalaikiu laisvés apribojimu. Komitetas susirtipings, kad atsisakius Sio zodzio gali biti apribotas priverstinio dingimo
apibrézties taikymas tais atvejais, kai $i nusikalstama veika trumpalaike.

12. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos §aliai, imtis visy priemoniy, kurios biitinos siekiant uztikrinti,

kad priverstinio dingimo apibréZtis nacionalinés teisés aktuose visiSkai atitikty Konvencijos 2 straipsnyje nustatyta
apibreéztj.

GP
KAM
13. Komitetas atkreipia démesj | valstybés, Konvencijos $alies, pozicija, kad galiojan¢iy nacionalinés teisés nuostaty | TM
pakanka vady baudZiamosios atsakomybés klausimams spresti ir kad valstybé, Konvencijos $alis, nusprendé nesiimti jokiy | VRM
papildomy priemoniy siekdama aiskiai jtraukti Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta vady baudziamaja
atsakomybe ] nacionaling teis¢. Todél Komitetas pazymi, kad Baudziamojo kodekso 113! straipsnio d¢l aplaidaus vado
pareigy vykdymo nuostatos neapima visy Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punkto elementy, susijusiy su vady
baudziamaja atsakomybe (6 straipsnis).

Vady baudZiamoji atsakomybé

14. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, imtis teisékiiros priemoniy, kurios biutinos siekiant
uZtikrinti, kad nacionalinés teisés aktuose biuity konkreciai nurodyta vadu baudZiamoji atsakomybé remiantis
Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punktu ir apimty vado atsakomybe, kuris:

a) Zinojo ar samoningai nepaisé informacijos, kuri aiSkiai rodé, kad faktiSkai jam pavaldus ir jo kontroliuojami




asmenys vykdé ar ketino vykdyti priverstinio dingimo nusikaltima;
b) buvo faktiSkai atsakingas uz veikla, susijusia su priverstinio dingimo nusikaltimu, ir ja kontroliavo;

¢) nesiémé visy butiny ir pagristy priemoniy pagal savo jgaliojimus, kad uZkirsty kelig priverstinio dingimo
nusikaltimui ar nuo jo sulaikyty arba kad perduoty byla kompetentingoms institucijoms iStirti ir baudZiamajam
persekiojimui pradéti.

GP atsakymas. Prokurory, besispecializuojanciy dél nusikaltimy ZmogiSkumui ir karo nusikaltimy, nuomone,
néra pagrindo imtis papildomy priemoniy siekiant papildyti BK 113 (1) str. nuostatomis, numatytomis
Konvencijos 6 str. 1 d. b p., kadangi BK 113 (1) str. apima siilomus Siame Konvencijos straipsnyje, numatytus
veiksmus. Be to manytina, kad Konvencijos 6 str. 1 p. b p b papunktyje numatyti veiksmai i§ esmés yra ty¢€iniai ir
juos apima BK 100 (1) straipsnis (Priverstinis dingimas).

Tinkamos bausmés, sunkinancios ir lengvinanc¢ios aplinkybés

15. Komitetas atkreipé démesj | valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacija apie skiriamas uz priverstinio dingimo
nusikaltimg maziausias ir didziausias bausmes (jkalinimo nuo 3 iki 15 mety bausmé) ir jy taikyma, kai priverstinio
dingimo nusikaltimas padaromas kartu su kitais nusikaltimais. Jis pazymi, kad Baudziamojo kodekso 59 straipsnis
(Atsakomybe lengvinancios aplinkybés) ir 60 straipsnis (Atsakomybeg sunkinancios aplinkybés) taikomi visiems
nusikaltimams. Komitetas taip pat atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie BaudZiamojo
kodekso 62 straipsni, kuris leidzia teismams skirti Svelnesne bausme uz ta, kuri nustatyta jstatyme, ir kuris taikomas tik
esant iSskirtinéms aplinkybéms. Taciau Komitetas vis dar yra susirlipings tuo, kad nacionalinés teisés aktai visiSkai
neapima jvairiy su priverstinio dingimo nusikaltimo sunkumu susijusiy aspekty vertinant uz $j nusikaltimg taikomas
bausmes (7 straipsnis).

16. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alij:

™




a) uztikrinti, kad bausmés uZz priverstinio dingimo nusikaltimg biity nustatytos tinkamai atsiZvelgiant j ypatinga
nusikaltimo sunkuma, kaip nustatyta Konvencijos 7 straipsnyje, ir paisant maZiausios bausmés dydzio;

b) nustatyti konkrecias sunkinancias ir lengvinancias aplinkybes, kurios nurodytos Konvencijos 7 straipsnio 2
dalyje ir taikomos priverstinio dingimo nusikaltimo padarymo atveju.




Tyrimams trukdanciy veiksmy prevencija

17. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie Baudziamojo proceso kodekso
155 straipsnj, kurio nuostatos leidzia prokurorui, turinCiam teis€¢jo sutikima, atvykti j privacias ir vieSas jstaigas ir
susipazinti su jy turima informacija, kuri gali biiti naudinga atliekant ikiteisminj tyrima. Taciau Komitetas vis dar yra
susiripings tuo, kad prokuroro teis¢ susipazinti su informacija gali biiti ribojama, ypac kai tai susije su informacija, kuri
laikoma valstybés ir tarnybos paslaptimi ir gali buiti aktuali atliekant priverstinio dingimo nusikaltimo tyrima (12
straipsnis).

18. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, uzZtikrinti, kad uZ priverstinio dingimo nusikaltimy
tyrimg atsakingos institucijos galéty susipazinti su visa su jy atliekamy tyrimu susijusia informacija ir
dokumentais.

Prokuroras turi teis¢ susipazinti su informacija, kai tai susij¢ su informacija, kuri laikoma valstybés ir tarnybos
paslaptimi, taciau problematika yra dél jos panaudojimo baudziamajame procese.

GP
KAM
™
VRM

ISsiuntimo, grazinimo, perdavimo ir iSdavimo (ekstradicijos) mechanizmai

19. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie mechanizmus ir iSsiuntimo,
grazinimo, perdavimo ir iSdavimo (ekstradicijos) procediroms taikomus kriterijus. Taciau Komitetas pazymi, kad
nacionalings teisés aktuose néra jokios konkrec€ios nuorodos j priverstinio dingimo nusikaltimg. Komitetas taip pat pazymi,
kad nenustatyta jokiy aiskiy ir konkreciy kriterijy ir (arba) procediiry, kurie leisty jvertinti ir patikrinti asmeniui kylancia
priverstinio dingimo rizikg paskirties valstybéje (16 straipsnis).

20. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos $aliai, apsvarstyti galimybe j savo nacionalinés teisés aktus
aiSkiai jtraukti draudimg iSsiysi, grazinti, perduoti ar iSduoti asmenj, jei yra rimtas pagrindas manyti, kad tam
asmeniui Kils priverstinio dingimo pavojus. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos Salj, imtis priemoniy, kurios
bitinos norint uZztikrinti, kad biity nustatyti aiSkiis ir konkretiuis kriterijai ir (arba) procediiros, kurie leisty
jvertinti ir patikrinti asmeniui kylanc¢ia priverstinio dingimo rizika paskirties valstybéje.

GP nuomone, pritarty sitilymui j savo nacionalinés teisés aktus aiSkiai jtraukti draudimg iSsiuysi, grazinti, perduoti
ar iSduoti asmenj, jei yra rimtas pagrindas manyti, kad tam asmeniui Kkils priverstinio dingimo pavojus, tik tuo
atveju, jeigu biity nustatyti aiSkas ir konkretiis Kkriterijai ir (arba) procediiros, kurie leisty jvertinti ir patikrinti

GP
™
VRM




asmeniui kylanc¢ia priverstinio dingimo rizika paskirties valstybéje.




Slapto jkalinimo atveju atliekami tyrimai

21. Komitetas atkreipia démesj j valstybés, Konvencijos $alies, pateikta informacija apie tai, kad Generalin¢ prokuratiira
2014 m. vasario 13 d. prad¢jo ikiteisminj tyrimg Nr. 01-2-00015-14 d¢l neteiséto Zmoniy gabenimo per valstybés sieng
(BaudZiamojo kodekso 292 straipsnio 3 dalis), 2015 m. sausio 22 d. ji atnaujino ikiteisminj tyrima Nr. 01-2-00016-10 dél
piktnaudziavimo tarnybine padétimi (Baudziamojo kodekso 228 straipsnio 1 dalis) ir 2015 m. vasario 6 d. sujungé¢ abu
ikiteisminius tyrimus ] vieng ikiteisminj tyrimg Nr. 01-2-00015-14. Taciau Komitetas susiripines, kad jungtinis
ikiteisminis tyrimas Nr. 01-2-00015-14 vis dar nebaigtas, jtariamieji nenustatyti ir jokiam asmeniui nepareiksti jtarimai.
Komitetas taip pat susirlipings paZymi, kad atliekant minéta ikiteisminj tyrimg né vienas asmuo nepripazintas
nukentéjusiuoju ir taip 1§ nukentéjusiyjy atimta teis¢ ] teisiy gynimg ir zalos atlyginimg. Be to, Komitetas susirtipings, kad
i8sami informacija apie ikiteisminio tyrimo pazangg ir rezultatus laikoma paslaptyje (1, 17 ir 24 straipsniai).

22. Komitetas palankiai vertina vykstancdius galimo valstybés, Konvencijos S$alies, dalyvavimo nusikaltéliy
perdavimo ir slapto jkalinimo programeose tyrimus, taciau pakartodamas Komiteto prieS kankinima 2014 m.
rekomendacijas (Zr. CAT/C/LTU/CO/3 16 punkta) ir Zmogaus teisiy komiteto 2012 m. rekomendacijas (Zr.
CCPR/C/LTU/CO/3 9 punkta):

a) ragina valstybe, Konvencijos $alj, per pagrista laika baigti valstybés dalyvavimo nusikaltéliy perdavimo ir slapto
jkalinimo programose tyrima tam, kad uZ tai atsakingi asmenys prisiimty atsakomybe¢, asmenys biuty tinkamai
pripaZinti nukentéjusiaisiais ir biity uZtikrintos ju teisés j teisiy gynimg ir Zalos atlyginima;

b) rekomenduoja valstybei, Konvencijos $aliai, informuoti apie tai visuomene ir uZtikrinti skaidry tyrima;

¢) praso, kad valstybé, Konvencijos $alis, pateikty jam naujausia informacija apie Sio tyrimo iSvadas ir, jei
imanoma, uz nusikaltimo padaryma atsakingiems asmenims taikomas sankcijas.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos jgyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (ziaréti prieda Nr. 4, 1-3 psl.),
taciau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos jgyvendinta ( zitiréti prieda Nr. 5, 2-3 psl.).

Lietuvos Respublikos generalinéje prokuratiiroje atlieckamas ikiteisminis tyrimas Nr. 01-2-00015-14 pagal Lietuvos
Respublikos baudZiamojo kodekso 100 straipsnj dél tarptautinés teisés draudZiamo elgesio su Zmonémis.
IKkiteisminio tyrimo metu jtariamieji nebuvo nustatyti, jtarimai dél tiriamuy nusikalstamy veiky niekam néra
pareiksti, taip pat néra asmeny, kuriems biity suteiktas nukentéjusiyjy statusas. Procesinis sprendimas Sioje byloje
nepriimtas.
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Ikiteisminio tyrimo Nr. 01-2-00015-14 problematika lemia nusikalstamos veikos tarptautinis pobiudis (tyrimui
reikSmingi duomenys yra treciyju Saliy jurisdikcijoje) ir irodymu Sioje byloje ypatumai. Irodom3gja reikSme
turintys dokumentai yra susije su valstybés paslaptimi ir yra jslaptinti, pareiga neatskleisti valstybés paslapties yra
saistomi ir bylos liudytojai. PaZymétina, kad galimybes surinkti bet kokius susijusius duomenis, kurie pirmiausia
yra JAV jurisdikcijoje, apibrézia tarptautinio teisinio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose instrumentai ir
juose jtvirtinti tokiu duomeny rinkimo principai. Ikiteisminio tyrimo metu, siekiant gauti tyrimui reikSmingy
duomeny, su teisinés pagalbos prasymais buvo Kreiptasi i JAV, Afganistano Islamo Respublikos teisésaugos
institucijas, taciau Sie praSymai néra vykdomi. Tarptautinis bendradarbiavimas Sioje byloje yra apsunkintas,
kadangi tyrimui reikSmingi duomenys yra susij¢ su valstybiu nacionaliniu saugumu, Zvalgyba ir gali sudaryti
valstybés paslapti.

Siekiant ikiteisminiam tyrimui gauti reik§mingy duomenuy i§ JAV, yra naudojamasi Teisingumo bei UZsienio reikaly
ministerijos kanalais. Siuo metu yra laukiama JAV Auks¢iausiojo Teismo i§nagrinétos bylos, susijusios su buvusiy
CZV darbuotojy atZvilgiu pagal JAV kodekso 1782 straipsnj prafoma tyrimo procediira, rezultaty, sieckdama
ivertinti, ar Sia procediira galima pasinaudoti. Abu Zubaydah ir jo teisiniu atstovy méginimas gauti jrodymus,
kurie biuity panaudoti uZsienio baudZiamajame procese, tame procese buvo nesékmingas, nes, JAV Auks$ciausiojo
Teismo nuomone, prafomai informacijai, kuria buvo apklausti du buve CZV darbuotojai, dalyvave CZV
igyvendinant sustiprinto tardymo programa, buvo taikoma valstybés paslapties privilegija. AtsiZvelgiant j
informacijos, kuri buvo pripaZzinta valstybés paslapties privilegija, apimti, buvo nuspresta nesiimti Sios teisiy
gynimo priemonés, ypac atsiZvelgiant j tai, kad negalima atskleisti informacijos, kuri pagal JAV AukS$¢iausiojo
Teismo iSvada turi biiti pagrista patikimais jrodymais siekiant sékmingai uzbaigti vykstantj ikiteisminj tyrima.

Iki Siol nebuvo pasiekta jokiy apciuopiamy rezultaty dél ankstesniy iniciatyvy uZmegzti tarptautinj
bendradarbiavimg. Atsizvelgiant i tai, kad JAV institucijos atmeté Lietuvos prokuratiiros prasymus suteikti
informacija pagal savitarpio teisinés pagalbos procediira, konsultacijy su JAV Valstybés departamentu metu taip
pat buvo siekiama patikrinti, ar néra kity galimy ir patogiy tolesnio bendradarbiavimo procediiry, kurios suteikty
kokia nors galimybe ar galimybe gauti nacionaliniam ikiteisminiam tyrimui reikSmingos informacijos.
Konsultacijos Siuo klausimu bus tesiamos.

Taip pat tyrimg sunkina galimai nukentéjusiy asmeny buvimas kitos valstybés jurisdikcijoje, negalimumas su jais
atlikti procesiniy veiksmuy.




Pagrindinés teisinés apsaugos priemonés

23. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie tai, kad asmeny, kuriy laisve
apribota, galimybé naudotis advokato paslaugomis neribojama, ir patikinimg, kad negauta skundy dél to, kad nebuvo
uztikrinta galimybé pataisos jstaigose ar tardymo izoliatoriuose esantiems asmenims naudotis advokato paslaugomis.
Taciau Komitetas vis dar yra susiriipings, nes kai kurie veiksmai, susij¢ su a) sulaikyty asmeny artimyjy skubiu
informavimu ir b) galimybe naudotis advokato paslaugomis pacioje laisvés apribojimo pradZzioje, i§ tikryjy ne visada
atlieckami (17 ir 22 straipsniai).

24. Komitetas rekomenduoja:

a) valstybei, Konvencijos Saliai, uZtikrinti, kad visi asmenys, kuriy laisvé apribota, turéty galimybe naudotis
advokato paslaugomis nuo pat laisvés apribojimo momento ir galéty nedelsdami susisiekti su savo artimaisiais ar
kuriuo nors Kitu pasirinktu asmeniu, o uZsienieciai — su savo Salies konsulatu;

b) valstybei, Konvencijos $aliai, praktiSkai uztikrinti, kad biity imamasi atitinkamuy poveikio priemoniy dél visy
veiksmuy, kurie trukdo uZtikrinti minétas teises.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos igyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (zioiréti prieda Nr. 4, 3-6 psl.),
taciau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos jgyvendinta ( Ziuréti prieda Nr. 5, 3 psl.) ir papildomai praso pateikti
informacija apie:

a) priemones, kuriy imtasi siekiant jgyvendinti 2017 m. priimtus teisés akty pakeitimus, susijusius su procesiniy
garantijy apsauga asmenims, i$ kuriy atimta laisvé;

b) skundus gautus dél bet kokiy veiksmy, trukdanciy naudotis Siomis teisémis, ir uz tokius veiksmus taikytas
sankcijas.
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Konvencijai skirti mokymai

25. Komitetas palankiai vertina pateikta informacija apie vienos dienos Konvencijos taikymui skirtg tarptauting
konferencija, | kurig pakviesti jvairlis valstybés atstovai ir nevyriausybinés organizacijos. Taciau Komitetas pazymi, kad
specialis ir reguliariis su Konvencija susij¢ mokymai nebuvo rengiami (23 straipsnis).
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26. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, uZtikrinti, kad visiems teisésaugos darbuotojams,
civiliams ir kariSkiams, medicinos personalui, valstybés pareigiinams ir kitiems asmenims, galintiems dalyvauti
laikant bet kokij laisvés netekusi asmenj laisvés atémimo vietoje ar elgiantis su juo, jskaitant teiséjus, prokurorus ir
kitus uZ teisingumo vykdyma atsakingus pareigiinus, biity surengti tinkami ir reguliaris mokymai apie
Konvencijos nuostatas, kaip nurodyta Konvencijos 23 straipsnyje.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos igyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (Ziuréti priedg Nr. 4, 6-7 psl.),
taciau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos igyvendinta ( Ziuréti priedg Nr. 5, 3-4 psl.).

GP atsakymas. Pridedama Excel lentelé apie organizuotus mokymus Generalinéje prokuratiiroje.
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Nukentéjusiojo apibreéztis
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27. Komitetas palankiai vertina 2016 m. kovo 1 d. priimtus BaudZiamojo proceso kodekso 28 straipsnio pakeitimus, kurie | SADM
iSplecia nukentéjusiojo sgvokg. Taciau Komitetas vis dar yra susirlipings tuo, kad nacionalinés teisés aktuose jtvirtinta | TM
nukentéjusiojo apibreéztis nevisiskai atitinka Konvencijos 24 straipsnio 1 dalyje nustatyta platesng apibrézt]. VRM
28. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alj, uZtikrinti, kad BaudZiamojo proceso kodekso 28 straipsnis biity
taikomas remiantis Konvencijos 24 straipsnio 1 dalyje nustatyta nukentéjusiojo apibréztimi tam, kad bet kuris
asmuo, kuris patyré tiesiogiai dél priverstinio dingimo atsiradusig Zala, galéty visapusiSkai naudotis Konvencijoje
jtvirtintomis teisémis, visy pirma teise j Zalos atlyginima.
GP atsakymas. BPK 28 straipsnyje nukentéjusiojo sagvoka yra pakankama ir nukentéjusiuoju leidZia pripaZzinti
asmenj, kuris patyré tiesiogiai dél priverstinio dingimo atsiradusia Zalg ir turi teis¢ i Zalos atlyginimg (BPK 109
straipsnis).

c ey Ce ve . - . SADM
Teisé j zalos atlyginimg ir neatidéliotina, sazininga bei lygiavert¢ kompensacija ™

29. Komitetas atkreipia démesj | valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacija apie Smurtiniais nusikaltimais
padarytos Zalos kompensavimo jstatyme nustatyta Zalos atlyginimo sistemg, kuri numato smurtiniais nusikaltimais
padarytos turtinés ir (ar) neturtinés zalos kompensavimg i§ Nukentéjusiy nuo nusikaltimy asmeny fondo programos ir
smurtiniais nusikaltimais padarytos Zalos kompensavimg avansu. Komitetas dékoja uz valstybés, Konvencijos Salies,
pateiktus paaiSkinimus apie du nukentéjusiy asmeny fondus: Nukentéjusiy nuo nusikaltimy asmeny fonda, kuriuo gali
naudotis nuo smurtiniy nusikaltimy, kuriy vykdytojas gali (negali) biiti valstybés pareigiinas, nukentéj¢ asmenys be teismo
sprendimo, ir antrg fonda, kuriuo gali naudotis dél valstybés kaltés nusikalstamo ar civilinio pobtidzio Zalg patyr¢ asmenys
tik teismo sprendimu. Komitetas taip pat palankai vertina delegacijos vykstant dialogui pateiktus paaiskinimus apie
nukent¢jusiesiems skiriamos kompensacijos rii§is ir apie tai, kad néra nustatyti maziausias ir didZiausias tokios
kompensacijos dydziai. Komitetas atkreipia démes; j tai, kad vykstant dialogui delegacija patvirtino, kad asmeniui bitina
suteikti nukentéjusiojo statusa tam, kad jis galéty pasinaudoti Siais fondais. Komitetas vis dar yra susiriipings tuo, kad
nacionalinés teisés aktuose dar nejtvirtinta vieSa visapusisko Zalos atlyginimo sistema, kuri apimty ne tik kompensacijy
moké&jimg ir sveikatos grazinima, bet ir visas Konvencijos 24 straipsnio 5 dalyje nurodytas kompensavimo priemones,
jskaitant tas, kurios taikomos, kai nukentéjusysis neturi sveikatos ar socialinio draudimo. Komitetas taip pat yra




susiripings tuo, kad minétame jstatyme jtvirtinta kompensavimo sistema nevisiskai atitinka Konvencijos 24 straipsnio 4
dalyje nustatyty reikalavimy.

30. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos Sali, imtis priemoniu, kurios biitinos siekiant uZtikrinti, kad
nacionalinés teisés aktuose biuity jtvirtinta visaapimanti, ly¢iy aspektu pagrista Zalos atlyginimo ir kompensavimo
sistema, apimanti ne tik materialine ir moraline Zala, bet ir kitas Zalos atlyginimo formas, pavyzdZiui, restitucija,
reabilitacijg, reikalavimuy jvykdyma, iskaitant orumo ir reputacijos atkiirima, ir nepasikartojimo uZtikrinima,
remiantis Konvencijos 24 straipsnio 4 ir 5 dalimis, uZ Sia sistema, taikomg ir nepradéjus baudZiamojo proceso, biity
atsakinga valstybé.

Dingusiy asmenu ir juy artimyjy teisiné padétis

31. Komitetas palankiai vertina valstybés, Konvencijos Salies, patikinima, kad asmens, kurio buvimo vieta neZinoma arba
kuris yra mirgs, pripazinimas neturés jtakos valstybés jsipareigojimui atlikti priverstinio dingimo nusikaltimo tyrimg ar jj
testi, kol paaiSkés to asmens likimas. Komitetas taip pat palankiai vertina delegacijos vykstant dialogui pateiktus
paaiskinimus, kad trumpiausias laikotarpis, po kurio asmuo gali biiti skelbiamas dingusiu, yra vieneri metai. Taciau
Komitetas vis dar yra susirlipings tuo, kad nacionalinés teisés aktai nevisiSkai apima dingusiy asmeny, kuriy likimas
nebuvo iSaiskintas, ir jy artimyjy teising padétj socialinés gerovés srityje (24 straipsnis).

32. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alj, nustatyti teisékiiros priemones, kurios biitinos siekiant uZtikrinti,
kad nacionaliné teisé tinkamai reglamentuoty dingusiy asmeny, kuriy likimas nebuvo iSaiSkintas, ir ju artimyju
teising padéti tokiose srityse kaip socialiné gerové, finansiniai reikalai, Seimos teisé ir nuosavybés teisé, kaip
nurodyta Konvencijos 24 straipsnio 6 dalyje. Todél Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $ali, nustatyti asmens
paskelbimo neZinia kur esan¢iu dél priverstinio dingimo tvarka.
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Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai 2023-06-
12023-06-05 Nr. (1.13 E) 7R-2321

DEL INFORMACIJOS PATEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS ATASKAITAI PAGAL
TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL ASMENU APSAUGOS NUO PRIVERSTINIO
DINGIMO RENGTI

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija (toliau — Ministerija) pagal
kompetencija pateikia informacija ataskaitai pagal Tarptauting konvencijg dél asmeny apsaugos nuo
priverstinio dingimo.

1. Dél Jungtiniy Tauty Asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo komiteto (toliau —
Komitetas) rekomendacijos Nr. 24.

,»24. Komitetas rekomenduoja: a) valstybei, Konvencijos Saliai, uztikrinti, kad visi asmenys,
kuriy laisvé apribota, turéty galimybe naudotis advokato paslaugomis nuo pat laisvés apribojimo
momento ir galéty nedelsdami susisiekti su savo artimaisiais ar kuriuo nors kitu pasirinktu asmeniu,
o uzsienieciai — su savo Salies konsulatu;

Komitetas papildomai praso pateikti informacijg apie:

a) priemones, kuriy imtasi siekiant jgyvendinti 2017 m. priimtus teisés akty pakeitimus,
susijusius su procesiniy garantijy apsauga asmenims, i§ kuriy atimta laisve;

b) skundus gautus dél bet kokiy veiksmy, trukdanc¢iy naudotis Siomis teisémis, ir uz tokius
veiksmus taikytas sankcijas®.

Informuojame, kad nuo 2019 m. geguzés 1 d. jsigaliojo nauja Lietuvos Respublikos
psichikos sveikatos priezitiros jstatymo (toliau — PSP]) redakcija, kurioje jtvirtintos pagrindinés
hospitalizuojamyjy (jskaitant priverstinai) asmeny teisés.

1.1. Dél advokato paslaugy priverstinai hospitalizuojant asmeni.

Vadovaujantis PSP] 12 straipsnio 1 dalimi, psichikos ir elgesio sutrikimy turintis
pacientas, atsisakantis hospitalizavimo, Lietuvos Respublikos Vyriausybés jgalioty institucijy
nustatyta tvarka gali biiti priverstinai hospitalizuojamas, bet ne ilgiau kaip 3 darbo dienas, tik jeigu
i§ paciento elgesio ir (ar) kity objektyviy duomeny galima pagristai spresti, kad yra reali grésmé,
kad jis savo veiksmais ar neveikimu gali padaryti esminés zalos savo ar aplinkiniy sveikatai,
gyvybei ir (ar) turtui.

Jei psichikos ir elgesio sutrikimy turintj pacientg biitina priverstinai hospitalizuoti ir (ar)
priverstinai gydyti ilgiau kaip 3 darbo dienas, psichikos sveikatos priezitiros jstaiga, kurioje
priverstinai hospitalizuojamas ir (ar) priverstinai gydomas psichikos ir elgesio sutrikimy turintis
pacientas, privalo ne véliau kaip per 48 valandas nuo priverstinio hospitalizavimo ir (ar) priverstinio
gydymo pradzios kreiptis j teismg dél priverstinio hospitalizavimo ir (ar) priverstinio gydymo
pratesimo. Teismas gali patgsti priverstinio hospitalizavimo ir (ar) priverstinio gydymo terming iki
1 ménesio, jei biitina pratesti vél — jstaiga i$ naujo kreipiasi j teisma, kuris gali pratesti terming ne
ilgiau kaip iki 6 ménesiy.
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Vadovaujantis PSP] 12 straipsnio 7 dalimi, kai sprendziami psichikos ir elgesio sutrikimy
turin¢iy pacienty priverstinio hospitalizavimo ir (ar) priverstinio gydymo klausimai, jeigu pacientas
neturi pasirinkes savo advokato, psichikos sveikatos prieziiiros jstaiga privalo kreiptis dé¢l antrinés
teisinés pagalbos pacientui suteikimo Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés
pagalbos jstatymo nustatyta tvarka.

Ministerija apklausé¢ visas asmens sveikatos prieziliros jstaigas, teikiancias stacionarines
psichiatrijos paslaugas, pagal PSP] 12 straipsnio nuostatas 2022 m. taikiusias priverstinj
hospitalizavima (toliau ASP]), kaip jos uZztikrina PSP] 12 straipsnio 7 dalyje nustatytg teis¢ |
advokata. Gauta informacija, kad jstaigos, vadovaujantis vidaus procediiromis (kuriose nustatyti
atsakingi asmenys) kreipiasi d¢l antrinés teisinés pagalbos visiems priverstinai hospitalizuojamiems
pacientams (jei jie neturi savo advokato), kai kreipiamasi ] teismg dél jy priverstinio
hospitalizavimo pratgsimo. Jei pacientai turi savo advokata, advokatui sudaromos salygos bendrauti
su pacientu ir tinkamai atstovauti jj teismo procese.

Apibendrinant pateikta informacijg, kreipiantis dél antrinés teisinés pagalbos pildomas
praSymas per teisis.lt informacing sistema arba pildant praneSimg dél antrinés valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos teikimo, patvirtintag Lietuvos Respublikos teisingumo ministro
2020 m. liepos 16 d. jsakymu Nr. 1R-220 ,,D¢l antrinei valstybés garantuojamai teisinei pagalbai
teikti reikalingy praSymo, praneSimy ir sprendimo formy bei sprendimo priémimo dél antrinés
valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo, jvertinus individualig pareiskéjo situacija,
tvarkos apraSo patvirtinimo*.

1.2. Dél teisés nedelsiant susisiekti su savo artimaisiais ar kuriuo nors Kitu pasirinktu

asmeniu.

Vadovaujantis PSP], jo 8 straipsnyje ,,Psichikos ir elgesio sutrikimy turin¢iy pacienty teisés‘
nurodyta, kad hospitalizuoti psichikos ir elgesio sutrikimy turintys pacientai, be kituose jstatymuose
nustatyty teisiy, turi teise¢ bendrauti su kitais asmenimis (tarp jy ir su kitais pacientais), naudotis
interneto prieiga, telefonu ir kitomis rySio priemonémis, o psichikos sveikatos prieziiiros jstaiga
hospitalizuoto psichikos ir elgesio sutrikimy turin¢io paciento praSymu privalo padéti jam susisiekti
su savo atstovu, artimaisiais ar pagalba priimant sprendimus teikiandiu asmeniu. Siy teisiy
igyvendinimo tvarka nustatoma psichikos sveikatos prieziiiros istaigy vidaus tvarkos taisyklése.

Savo atsakymuose ASP] pazymeéjo, kad galimybé susisiekti su artimaisiais jgyvendinama
taip:

e daZniausiai asmuo turi mobilyjj telefong ir gali susisiekti pats;

e asmeniui sudaromos galimybés paciam susisiekti ar pranesti, kad jis yra hospitalizuotas
(pvz. leidzia paskambinti i§ ASP] telefono);

e tais atvejais, kai asmuo pats pageidauja ir sutinka, apie hospitalizavimg artimiesiems
pranesa ASPJ;

e kartais artimyjy kontaktai perduodami advokatui ir pranesa advokatas.

1.3. Dél skundy.

Skundy deél advokato nesuteikimo pagal kompetencija Ministerija bei apklaustos ASP] néra
gavusios.

2. Dél Komiteto rekomendacijos Nr. 26.

,260. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos S$aliai, uztikrinti, kad visiems
teisésaugos darbuotojams, civiliams ir kariSkiams, medicinos personalui, valstybés pareigiinams ir
kitiems asmenims, galintiems dalyvauti laikant bet kokj laisvés netekusi asmenj laisvés atémimo
vietoje ar elgiantis su juo, jskaitant teis¢jus, prokurorus ir kitus uz teisingumo vykdyma atsakingus
pareiglinus, biity surengti tinkami ir reguliaris mokymai apie Konvencijos nuostatas, kaip nurodyta
Konvencijos 23 straipsnyje*.

Informuojame, kad tiksliniy reguliariy mokymy biitent apie Konvencijos nuostatas Ministerija
pagal kompetencija neorganizuoja, tac¢iau vykdo priverstinio hospitalizavimo stebéseng Salies
mastu, vykdo zmogaus teisémis gristy paslaugy politikg ir dalyvauja Pasaulio sveikatos



organizacijos iniciatyvoje ,,Qualityrights®, kurios metu vykdomos psichiatrijos jstaigy teikiamy
paslaugy vertinimai pagal JT Nejgaliyjy teisiy konvencijos nuostatus sukurtg jrankj ,,Qualityrights
toolkit“. Sio vertinimo kontekste jstaigos vertinamos, be kita ko, kaip jos vykdo priverstinj
hospitalizavimg ir nagrinéjami skundy teikimo procesai ir mastas. Po vertinimo jstaigos skatinamos
organizuoti visam personalui bazinius zmogaus teisiy pagrindy mokymus.

Viceministras Aurimas Pec¢kauskas

Marija Oleskevicieng, tel. (85) 2661420, el. p. marija.oleskeviciene@sam.lt
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DEL INFORMACIJOS PATEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS ATASKAITAI
PAGAL TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL ASMENU APSAUGOS NUO
PRIVERSTINIO DINGIMO RENGTI

Nacionaliné teismy administracija (toliau — Administracija), susipazinusi su Jungtiniy
Tauty Priverstinio dingimo komiteto rekomendacijy Lietuvos Respublikai 26 punktu,
informuoja, kad, pagal Lietuvos teismy informacingje sistemoje LITEKO uzfiksuotus
duomenis, nuo 2018 m. pagal Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 100' straipsnj
,Priverstinis dingimas* Lietuvos teismuose byly nebuvo gauta.

Atkreipiame démesj, kad teis€jy mokymas organizuojamas i§ tam skirty valstybés
biudzeto 1éSy ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos teismy jstatymo 93 straipsnio
nuostatomis. Teiséjy mokymy organizavimo procediiros yra detaliai reglamentuotos Teisé€jy
tarybos 2013 m. rugpjacio 30 d. nutarimu Nr. 13P-105-(7.1.2) ,,Dél Teiséjy mokymo
organizavimo taisykliy patvirtinimo* patvirtintomis Teis¢jy mokymo organizavimo
taisyklémis, pagal kurias, igyvendinant Teismy jstatymo 93 straipsnio 1 dalies nuostatas,
sprendZziamajj balsa dél mokymo programy ir jy turinio priima Teiséjy taryba, Teisingumo
ministerijai pritarus ir atsizvelgus i valstybés skirtas 1ésas.

Ivertinus tai, kad minétos kategorijos bylos néra perduodamos teismams, manytina,
kad mokymai apie Konvencijos nuostaty jgyvendinimg galéty biiti aktualiausi pradiniuose
Konvencijoje numatyty veiky tyrimo etapuose veikiantiems subjektams (pvz., ikiteisminj
tyrimg vykdantiems pareiginams). Jeigu tokie mokymai Siems subjektams bty

organizuojami, teis¢jai, pagal susiformavusig teisésaugos ir teismy sistemos institucijy
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bendradarbiavimo mokymy srityje praktika, galéty pagal poreikj juose sudalyvauti, siekiant
vienodo Konvencijos nuostaty aiSkinimo ir taikymo.

Priverstinio dingimo komiteto rekomendacijy dél mokymy Konvencijos nuostaty
taitkymo klausimais jgyvendinimui taip pat reikSmingas buty Seimo kontrolieriy, vykdanciy
nacionalinés kankinimy prevencijos funkcija, indélis, organizuojant susitikimus su
atsakingomis institucijomis bei kvalifikacijos tobulinimo renginius susijusiems pareigtinams.
Administracija, jei biity organizuojami su Konvencijos nuostatomis, jy aiskinimu, taikymu ir
pan. susij¢ mokymai, yra pasirengusi bendradarbiauti organizuojant tokius mokymus

teiséjams.

Direktore Natalija Kaminskiené

Monika Kontrauskiené, tel. (8 5) 210 7325, el. p. monika.kontrauskiene@teismai.lt
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Nuorasas

LIETUVOS RESPUBLIKOS SPECIALIUJU TYRIMU TARNYBA

Biudzetiné jstaiga, A. Jaksto g. 6, LT-01105 Vilnius,
tel. 8 706 63 335, el. p. dokumentai@stt.It
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188659948

2023-06- Nr.
12023-06-05 Nr. (1.13 E) 7R-2321
Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai

El p. rastine(@tm.lt; aurelija.baltikauskaite@tm.lt

DEL INFORMACIJOS PATEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS ATASKAITAI
PAGAL TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL ASMENU APSAUGOS NUO
PRIVERSTINIO DINGIMO RENGTI

Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnyba (toliau — STT), atsakydama j Jisy 2023-
06-05 rasta Nr. (1.13 E) 7R-2321, pagal kompetencija teikia informacijg apie 2006 mety
Tarptautinés konvencijos dél asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo (toliau — Konvencija)
jgyvendinima.

Informuojame, kad STT disponuojama informacija apie Konvencijos jgyvendinima
pateikta pridedamos informacijos teikimo paskirstymo lentelés grafoje ,,Konvencijai skirti
mokymai®.

PRIDEDAMA. Informacijos teikimo paskirstymo lentelé, 8 lapai.

Direktoriaus pavaduotojas Egidijus Radzevicius
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DEL INFORMACIJOS PATEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS ATASKAITAI
PAGAL TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL ASMENU APSAUGOS NUO
PRIVERSTINIO DINGIMO RENGTI

Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnyba (toliau — STT), atsakydama j Jisy 2023-
06-05 rasta Nr. (1.13 E) 7R-2321, pagal kompetencija teikia informacijg apie 2006 mety
Tarptautinés konvencijos dél asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo (toliau — Konvencija)
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INFORMACIJOS TEIKIMO PASKIRSTYMO LENTELE ATASKAITAI PAGAL 2006 METU TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL
ASMENU APSAUGOS NUO PRIVERSTINIO DINGIMO

Sutrumpinimai: GP — Generaliné prokuratira; KAM — KraSto apsaugos ministerija; NTA — Nacionaliné teismy administracija; SADM —
Socialinés apsaugos ir darbo ministerija; SAM — Sveikatos apsaugos ministerija; STT — Specialiyjy tyrimy tarnyba; TM — Teisingumo
ministerija; URM — Uzsienio reikaly ministerija; VRM — Vidaus reikaly ministerija; VSD —Valstybés saugumo departamentas

Prasoma informacija pagal 2017 m. Jungtiniy Tauty Asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo komiteto pateiktas Atsakinga
baigiamasias iSvadas CED/C/LTU/CO/1 institucija
™

Priverstinio dingimo apibréZztis

11. Komitetas palankiai vertina tai, kad Baudziamojo kodekso 100" straipsnyje nustatyta baudziamoji atsakomybé uz
priverstinio dingimo nusikaltima, taciau vis dar susiriipings tuo, kad Sios nusikalstamos veikos apibréztyje néra zodzio
»suémimas®, kadangi vykstant dialogui delegacija informavo, kad Sio zodzio atsisakyta, nes ,,suémimas® susijes su
trumpalaikiu laisvés apribojimu. Komitetas susirtipings, kad atsisakius Sio zodzio gali biti apribotas priverstinio dingimo
apibrézties taikymas tais atvejais, kai $i nusikalstama veika trumpalaike.

12. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos §aliai, imtis visy priemoniy, kurios biitinos siekiant uztikrinti,

kad priverstinio dingimo apibréZtis nacionalinés teisés aktuose visiSkai atitikty Konvencijos 2 straipsnyje nustatyta
apibreéztj.

GP
KAM
13. Komitetas atkreipia démesj | valstybés, Konvencijos $alies, pozicija, kad galiojan¢iy nacionalinés teisés nuostaty | TM
pakanka vady baudZiamosios atsakomybés klausimams spresti ir kad valstybé, Konvencijos $alis, nusprendé nesiimti jokiy | VRM
papildomy priemoniy siekdama aiskiai jtraukti Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta vady baudziamaja
atsakomybe ] nacionaling teis¢. Todél Komitetas pazymi, kad Baudziamojo kodekso 113! straipsnio d¢l aplaidaus vado
pareigy vykdymo nuostatos neapima visy Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punkto elementy, susijusiy su vady
baudziamaja atsakomybe (6 straipsnis).

Vady baudZiamoji atsakomybé

14. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, imtis teisékiiros priemoniy, kurios biutinos siekiant
uZtikrinti, kad nacionalinés teisés aktuose biuity konkreciai nurodyta vadu baudZiamoji atsakomybé remiantis
Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punktu ir apimty vado atsakomybe, kuris:

a) Zinojo ar samoningai nepaisé informacijos, kuri aiSkiai rodé, kad faktiSkai jam pavaldus ir jo kontroliuojami




asmenys vykdé ar ketino vykdyti priverstinio dingimo nusikaltima;
b) buvo faktiSkai atsakingas uz veikla, susijusia su priverstinio dingimo nusikaltimu, ir ja kontroliavo;

¢) nesiémé visy butiny ir pagristy priemoniy pagal savo jgaliojimus, kad uZkirsty kelig priverstinio dingimo
nusikaltimui ar nuo jo sulaikyty arba kad perduoty byla kompetentingoms institucijoms iStirti ir baudZiamajam
persekiojimui pradéti.

Tinkamos bausmés, sunkinancios ir lengvinanc¢ios aplinkybés

15. Komitetas atkreipé démesj | valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacija apie skiriamas uz priverstinio dingimo
nusikaltimg maziausias ir didZiausias bausmes (jkalinimo nuo 3 iki 15 mety bausmé) ir jy taikyma, kai priverstinio
dingimo nusikaltimas padaromas kartu su kitais nusikaltimais. Jis pazymi, kad Baudziamojo kodekso 59 straipsnis
(Atsakomybe lengvinancios aplinkybés) ir 60 straipsnis (Atsakomybe sunkinancios aplinkybés) taikomi visiems
nusikaltimams. Komitetas taip pat atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie BaudZiamojo
kodekso 62 straipsni, kuris leidzia teismams skirti Svelnesne bausme uz ta, kuri nustatyta jstatyme, ir kuris taikomas tik
esant iSskirtinéms aplinkybéms. Taciau Komitetas vis dar yra susirlipings tuo, kad nacionalinés teisés aktai visiSkai
neapima jvairiy su priverstinio dingimo nusikaltimo sunkumu susijusiy aspekty vertinant uz $j nusikaltimg taikomas
bausmes (7 straipsnis).

16. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos Salj:

a) uztikrinti, kad bausmés uz priverstinio dingimo nusikaltima buity nustatytos tinkamai atsiZvelgiant j ypatinga
nusikaltimo sunkuma, kaip nustatyta Konvencijos 7 straipsnyje, ir paisant maZiausios bausmés dydzZio;

b) nustatyti konkrecias sunkinancias ir lengvinancias aplinkybes, kurios nurodytos Konvencijos 7 straipsnio 2
dalyje ir taikomos priverstinio dingimo nusikaltimo padarymo atveju.

™




Tyrimams trukdanciy veiksmy prevencija

17. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie Baudziamojo proceso kodekso
155 straipsnj, kurio nuostatos leidzia prokurorui, turinCiam teis€¢jo sutikima, atvykti j privacias ir vieSas jstaigas ir
susipazinti su jy turima informacija, kuri gali biiti naudinga atliekant ikiteisminj tyrima. Taciau Komitetas vis dar yra
susiripings tuo, kad prokuroro teis¢ susipazinti su informacija gali biiti ribojama, ypac kai tai susije su informacija, kuri
laikoma valstybés ir tarnybos paslaptimi ir gali buiti aktuali atliekant priverstinio dingimo nusikaltimo tyrima (12
straipsnis).

18. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, uzZtikrinti, kad uZ priverstinio dingimo nusikaltimy
tyrimg atsakingos institucijos galéty susipazinti su visa su jy atliekamy tyrimu susijusia informacija ir
dokumentais.
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ISsiuntimo, grazinimo, perdavimo ir iSdavimo (ekstradicijos) mechanizmai

19. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie mechanizmus ir iSsiuntimo,
grazinimo, perdavimo ir iSdavimo (ekstradicijos) procediroms taikomus kriterijus. Taciau Komitetas pazymi, kad
nacionalings teisés aktuose néra jokios konkrec€ios nuorodos j priverstinio dingimo nusikaltimg. Komitetas taip pat pazymi,
kad nenustatyta jokiy aiskiy ir konkreciy kriterijy ir (arba) procediiry, kurie leisty jvertinti ir patikrinti asmeniui kylancia
priverstinio dingimo rizikg paskirties valstybéje (16 straipsnis).

20. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos $aliai, apsvarstyti galimybe j savo nacionalinés teisés aktus
aiSkiai jtraukti draudimg iSsiysi, grazinti, perduoti ar iSduoti asmenj, jei yra rimtas pagrindas manyti, kad tam
asmeniui Kils priverstinio dingimo pavojus. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos Salj, imtis priemoniy, kurios
bitinos norint uZztikrinti, kad biity nustatyti aiSkiis ir konkretius kriterijai ir (arba) procediiros, kurie leisty
jvertinti ir patikrinti asmeniui kylanc¢ia priverstinio dingimo rizika paskirties valstybéje.
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Slapto jkalinimo atveju atlieckami tyrimai

21. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacija apie tai, kad Generaliné prokuratiira
2014 m. vasario 13 d. pradé¢jo ikiteisminj tyrimg Nr. 01-2-00015-14 dél neteiséto Zmoniy gabenimo per valstybés sieng
(Baudziamojo kodekso 292 straipsnio 3 dalis), 2015 m. sausio 22 d. ji atnaujino ikiteisminj tyrimg Nr. 01-2-00016-10 dél
piktnaudziavimo tarnybine padétimi (Baudziamojo kodekso 228 straipsnio 1 dalis) ir 2015 m. vasario 6 d. sujungé abu
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ikiteisminius tyrimus ] vieng ikiteismin} tyrimg Nr. 01-2-00015-14. Taciau Komitetas susiripings, kad jungtinis
ikiteisminis tyrimas Nr. 01-2-00015-14 vis dar nebaigtas, jtariamieji nenustatyti ir jokiam asmeniui nepareiksti jtarimai.
Komitetas taip pat susirUpings pazZymi, kad atliekant minétg ikiteismin; tyrimg né vienas asmuo nepripaZintas
nukentéjusiuoju ir taip i§ nukentéjusiyjy atimta teisé i teisiy gynima ir zalos atlyginima. Be to, Komitetas susiriipings, kad
1$sami informacija apie ikiteisminio tyrimo pazangg ir rezultatus laikoma paslaptyje (1, 17 ir 24 straipsniai).

22. Komitetas palankiai vertina vykstanfius galimo valstybés, Konvencijos Salies, dalyvavimo nusikaltéliy
perdavimo ir slapto jkalinimo programose tyrimus, tafiau pakartodamas Komiteto prie§ kankinimg 2014 m.
rekomendacijas (2r. CAT/C/LTU/CO/3 16 punkta) ir Zmogaus teisiy komiteto 2012 m. rekomendacijas (Zr.
CCPR/C/LTU/CO/3 9 punktg):

a) ragina valstybe, Konvencijos Salj, per pagrista laika baigti valstybés dalyvavimo nusikaltéliy perdavimo ir slapto
jkalinimo programose tyrimg tam, kad uZ tai atsakingi asmenys prisiimty atsakomybe, asmenys biity tinkamai
pripaZinti nukentéjusiaisiais ir biity uZtikrintos ju teisés j teisiy gynimg ir Zalos atlyginima;

b) rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, informuoti apie tai visuomeng ir uZtikrinti skaidry tyrima;

¢) praSo, kad valstybé, Konvencijos Salis, pateikty jam naujausia informacija apie Sio tyrimo i§vadas ir, jei
imanoma, uz nusikaltimo padaryma atsakingiems asmenims taikomas sankcijas.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos jgyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (ziaréti prieda Nr. 4, 1-3 psl.),
taCiau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos jgyvendinta ( ziairéti prieda Nr. 5, 2-3 psL).

Pagrindinés teisinés apsaugos priemonés

23. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie tai, kad asmeny, kuriy laisve
apribota, galimybé naudotis advokato paslaugomis neribojama, ir patikinimg, kad negauta skundy dél to, kad nebuvo
uztikrinta galimybé pataisos jstaigose ar tardymo izoliatoriuose esantiems asmenims naudotis advokato paslaugomis.
Taciau Komitetas vis dar yra susiriipings, nes kai kurie veiksmai, susij¢ su a) sulaikyty asmeny artimyjy skubiu
informavimu ir b) galimybe naudotis advokato paslaugomis pacioje laisvés apribojimo pradZzioje, i§ tikryjy ne visada
atlieckami (17 ir 22 straipsniai).

24. Komitetas rekomenduoja:
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a) valstybei, Konvencijos Saliai, uZtikrinti, kad visi asmenys, kuriy laisvé apribota, turéty galimybe naudotis
advokato paslaugomis nuo pat laisvés apribojimo momento ir galéty nedelsdami susisiekti su savo artimaisiais ar
kuriuo nors Kitu pasirinktu asmeniu, o uZsienieciai — su savo Salies konsulatu;

b) valstybei, Konvencijos $aliai, praktiSkai uztikrinti, kad buty imamasi atitinkamy poveikio priemoniy dél visy
veiksmuy, kurie trukdo uZtikrinti minétas teises.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos jgyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (Ziiiréti prieda Nr. 4, 3-6 psl.),
taCiau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos jgyvendinta ( zitiréti prieda Nr. 5, 3 psl.) ir papildomai praso pateikti
informacija apie:

a) priemones, kuriy imtasi siekiant jgyvendinti 2017 m. priimtus teisés akty pakeitimus, susijusius su procesiniy
garantijy apsauga asmenims, i§ kuriy atimta laisvé;

b) skundus gautus dél bet kokiuy veiksmy, trukdanciuy naudotis Siomis teisémis, ir uz tokius veiksmus taikytas
sankcijas.




Konvencijai skirti mokymai

25. Komitetas palankiai vertina pateikta informacija apie vienos dienos Konvencijos taikymui skirtg tarptautine
konferencija, | kurig pakviesti jvairiis valstybés atstovai ir nevyriausybinés organizacijos. Tac¢iau Komitetas pazymi, kad
specialis ir reguliariis su Konvencija susij¢ mokymai nebuvo rengiami (23 straipsnis).

26. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, uZtikrinti, kad visiems teisésaugos darbuotojams,
civiliams ir kariSkiams, medicinos personalui, valstybés pareigiinams ir kitiems asmenims, galintiems dalyvauti
laikant bet kokij laisvés netekusi asmenj laisvés atémimo vietoje ar elgiantis su juo, jskaitant teiséjus, prokurorus ir
kitus uZ teisingumo vykdyma atsakingus pareigiinus, biity surengti tinkami ir reguliaris mokymai apie
Konvencijos nuostatas, kaip nurodyta Konvencijos 23 straipsnyje.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos igyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (Ziaréti prieda Nr. 4, 6-7 psl.),
taciau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos jgyvendinta ( Ziairéti prieda Nr. 5, 3-4 psl.).

Informuojame, jog Lietuvos specialiyjy tyrimy tarnybos (toliau — STT) direktorius 2023 m. balandzio 26 d.
jsakymu Nr. 2-66 patvirtinto STT pareigiiny parengimo veikti situacijomis, susijusiomis su psichinés, fizinés prievartos,
specialiyjy priemoniy, Saunamojo ginklo naudojimu jvadinio mokymo programg (toliau — Programa), kuri skirta
suformuoti ir jvertinti STT pareigliny gebéjimus veikti situacijomis, kuriose kaip iSimtiné priemoné gali biiti panaudota
fizine, psichiné prievarta, specialiosios priemonés bei Saunamasis ginklas tarnybos metu.

Programos tikslas — prie§ suteikiant STT pareigiinams teis¢ vykdyti procesinj konvojavimg ir skiriant
tarnybin] Saunamaji ginkla (pistoletg) ir specialigsias priemones, iSaiSkinti Siems STT pareigiinams prievartos
panaudojimo tarnyboje ir procesinio konvojavimo teisinius pagrindus, suformuoti tvirtus Siy STT pareigliny Saunamyjy
ginkly, specialiyjy priemoniy ir koviniy imtyniy veiksmy panaudojimo jgiidzius, patikrinti STT pareigtiny gebéjimus
pritaikyti suformuotus zinias ir jgiidzius praktingje veikloje.

Vienas i§ pagrindiniy Sios Programos uzdaviniy yra supazindinti STT pareigiinus su teisés aktais,
reglamentuojanciais prievartos panaudojimg ir sulaikyty, suimty asmeny procesinj konvojavimg, STT ginkluotés
skyrimo, priémimo, i§davimo, nesiojimo, laikymo ir saugojimo tvarka.

Programos tikslui ir uzdaviniams jgyvendinti rengiami STT pareigiiny parengimo veikti situacijomis,
susijusiomis su psichinés, fizinés prievartos, specialiyjy priemoniy ir Saunamojo ginklo naudojimu jvadinio mokymo
pratybos bei jgyty praktiniy jgiidziy ir teoriniy ziniy patikrinimas. Praktiniy jgiidziy ir teoriniy ziniy patikrinimo
metu yra vertinami Sie teorinése ir praktinése pratybose dalyvavusiy STT pareigiiny jgiidziai ir Zinios:

1. Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai, STT teisés aktai, reglamentuojantys prievartos panaudojimo
tarnyboje tvarka;
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2. prievartos panaudojimo biitinosios ginties, asmens, padariusio nusikalstomg veikg sulaikymo, profesinés
pareigos vykdymo ir biitinojo reikalingumo situacijose teisiniai aspektai;

3. suimtyjy (sulaikyty) asmeny konvojavimo teisinis reglamentavimas.

Pratybos vyksta nuolat ir rengiamos STT direktoriaus pavaduotojo potvarkiu ne didesnéms kaip 10 STT
pareiginy grupéms. Pratyby tikslas — iSaiskinti pareigiinams STT jstatyme ir kituose teisés aktuose nustatytus prievartos
panaudojimo teisinius pagrindus. Pratyby metodas — teorinés pratybos. Pratyby trukmeé — 4 akademinés valandos.

Pratybas sudaro:

1. teorinés pratybos (6 akademinés valandos);

2. praktinés pratybos (16 akademiniy valandy);

3. praktiniy igiidziy ir teoriniy ziniy patikrinimas (2 akademinés valandos).

Pazymétina, jog remiantis Programa patvirtintu Pratyby planu STT pareigiinai supazindinami su S$iais
dalykais:

1. Prievartos panaudojimo teisiniais pagrindais, kuriy metu STT pareigiinai supazindinami su prievartos
panaudojimo bendrosiomis nuostatomis, t. y. pamatiniy Zmogaus teisiy laikymasis naudojant prievartos priemones,
prievartos priemoniy naudojimo tarnyboje biitinosios ginties, asmens padariusio nusikalstamg veikg sulaikymo, biitinojo
reikalingumo, profesinés pareigos vykdymo situacijose teisiniais ypatumais, Lietuvos Auksc¢iausiojo Teismo formuojama
praktika baudziamosiose bylose dél pareigiing tarnybiniy jgaliojimy virSijimo panaudojus prievartg. Taip pat
supazindinama su STT jstatymo nuostatomis, nustatan¢iomis STT pareigliny teises, pareigas ir atsakomybe¢ panaudojus
prievarta, prievartos priemoniy rasimis ir samprata, psichinés, fizinés prievartos, Saunamojo ginklo panaudojimo atvejais ir
salygomis, taip pat pratyby metu pateikiami pavyzdiniai atvejai, kuriais draudZiama naudoti fizing prievartg ar Saunamajj
ginklg bei aptariami STT pareigiino veiksmai panaudojus psiching, fizing prievarta Saunamajj ginklg.

2. STT procesinio konvojavimo teisiniais pagrindais, kuriy metu STT pareigiinai supaZindinami su konvojavimo
taisyklémis, kurios nustato konvojuojamy asmeny teises ir pareigas, konvojaus pareigiiny veiklos ir darbo organizavimo
ypatumus, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro patvirtintomis konvojavimo taisyklémis, STT direktoriaus
1sakymu patvirtinta STT procesinio konvojavimo tvarka, taip pat supazindinama su konvojuojamy asmeny teisémis ir
pareigomis bei konvojaus pareigiiny veiklos ir darbo organizavimo ypatumais.




Nukentéjusiojo apibreéztis
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27. Komitetas palankiai vertina 2016 m. kovo 1 d. priimtus BaudZiamojo proceso kodekso 28 straipsnio pakeitimus, kurie | SADM
iSplecia nukentéjusiojo sgvokg. Taciau Komitetas vis dar yra susirlipings tuo, kad nacionalinés teisés aktuose jtvirtinta | TM
nukentéjusiojo apibreéztis nevisiskai atitinka Konvencijos 24 straipsnio 1 dalyje nustatyta platesng apibrézt]. VRM
28. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alj, uZtikrinti, kad BaudZiamojo proceso kodekso 28 straipsnis biity
taikomas remiantis Konvencijos 24 straipsnio 1 dalyje nustatyta nukentéjusiojo apibréztimi tam, kad bet kuris
asmuo, kuris patyré tiesiogiai dél priverstinio dingimo atsiradusig Zala, galéty visapusiSkai naudotis Konvencijoje
jtvirtintomis teisémis, visy pirma teise j Zalos atlyginima.

c ey C - - . SADM
Teisé j zalos atlyginima ir neatidéliotina, saZzininga bei lygiavert¢ kompensacija ™

29. Komitetas atkreipia démes] | valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie Smurtiniais nusikaltimais
padarytos Zalos kompensavimo jstatyme nustatyta zalos atlyginimo sistema, kuri numato smurtiniais nusikaltimais
padarytos turtinés ir (ar) neturtinés zalos kompensavimg i§ Nukentéjusiy nuo nusikaltimy asmeny fondo programos ir
smurtiniais nusikaltimais padarytos zalos kompensavimg avansu. Komitetas dékoja uz valstybés, Konvencijos Salies,
pateiktus paaiSkinimus apie du nukentéjusiy asmeny fondus: Nukentéjusiy nuo nusikaltimy asmeny fonda, kuriuo gali
naudotis nuo smurtiniy nusikaltimy, kuriy vykdytojas gali (negali) biiti valstybés pareiglinas, nukentéje asmenys be teismo
sprendimo, ir antrg fonda, kuriuo gali naudotis dél valstybés kaltés nusikalstamo ar civilinio pobiidzio zalg patyr¢ asmenys
tik teismo sprendimu. Komitetas taip pat palankai vertina delegacijos vykstant dialogui pateiktus paaiskinimus apie
nukentéjusiesiems skiriamos kompensacijos rii§is ir apie tai, kad néra nustatyti maziausias ir didZiausias tokios
kompensacijos dydziai. Komitetas atkreipia démesj | tai, kad vykstant dialogui delegacija patvirtino, kad asmeniui biitina
suteikti nukentéjusiojo statusg tam, kad jis galéty pasinaudoti Siais fondais. Komitetas vis dar yra susiriipings tuo, kad
nacionalinés teisés aktuose dar nejtvirtinta vieSa visapusisko Zalos atlyginimo sistema, kuri apimty ne tik kompensacijy
mokejimg ir sveikatos grazinimg, bet ir visas Konvencijos 24 straipsnio 5 dalyje nurodytas kompensavimo priemones,
jskaitant tas, kurios taikomos, kai nukentéjusysis neturi sveikatos ar socialinio draudimo. Komitetas taip pat yra
susiripings tuo, kad minétame jstatyme jtvirtinta kompensavimo sistema nevisiskai atitinka Konvencijos 24 straipsnio 4
dalyje nustatyty reikalavimy.

30. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos Sali, imtis priemoniuy, kurios bitinos siekiant uZtikrinti, kad
nacionalinés teisés aktuose biuity jtvirtinta visaapimanti, ly¢iy aspektu pagrista Zalos atlyginimo ir kompensavimo
sistema, apimanti ne tik materialine ir moraline Zala, bet ir kitas Zalos atlyginimo formas, pavyzdZiui, restitucija,
reabilitacija, reikalavimuy jvykdyma, iskaitant orumo ir reputacijos atkiirima, ir nepasikartojimo uZtikrinima,




remiantis Konvencijos 24 straipsnio 4 ir 5 dalimis, uZ Sia sistema, taikomg ir nepradéjus baudziamojo proceso, biity
atsakinga valstybé.

Dingusiy asmeny ir jy artimyjy teisiné padétis

31. Komitetas palankiai vertina valstybés, Konvencijos Salies, patikinima, kad asmens, kurio buvimo vieta neZinoma arba
kuris yra mirgs, pripazinimas neturés jtakos valstybés jsipareigojimui atlikti priverstinio dingimo nusikaltimo tyrimg ar jj
testi, kol paaiSkés to asmens likimas. Komitetas taip pat palankiai vertina delegacijos vykstant dialogui pateiktus
paaiskinimus, kad trumpiausias laikotarpis, po kurio asmuo gali biiti skelbiamas dingusiu, yra vieneri metai. Taciau
Komitetas vis dar yra susiriipings tuo, kad nacionalinés teisés aktai nevisiSkai apima dingusiy asmeny, kuriy likimas
nebuvo iSaiskintas, ir jy artimyjy teising padét] socialinés gerovés srityje (24 straipsnis).

32. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $ali, nustatyti teisékiiros priemones, kurios biitinos siekiant uZtikrinti,
kad nacionaliné teisé tinkamai reglamentuoty dingusiy asmeny, kuriy likimas nebuvo iSaiSkintas, ir ju artimyjy
teising padétj tokiose srityse kaip socialiné gerové, finansiniai reikalai, Seimos teisé ir nuosavybés teisé, kaip
nurodyta Konvencijos 24 straipsnio 6 dalyje. Todél Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alj, nustatyti asmens
paskelbimo neZinia kur esanciu dél priverstinio dingimo tvarka.
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INFORMACIJOS TEIKIMO PASKIRSTYMO LENTELE ATASKAITAI PAGAL 2006 METU TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL
ASMENU APSAUGOS NUO PRIVERSTINIO DINGIMO

Sutrumpinimai: GP — Generaliné prokuratira; KAM — KraSto apsaugos ministerija; NTA — Nacionaliné teismy administracija; SADM —
Socialinés apsaugos ir darbo ministerija; SAM — Sveikatos apsaugos ministerija; STT — Specialiyjy tyrimy tarnyba; TM — Teisingumo
ministerija; URM — Uzsienio reikaly ministerija; VRM — Vidaus reikaly ministerija; VSD —Valstybés saugumo departamentas

Prasoma informacija pagal 2017 m. Jungtiniy Tauty Asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo komiteto pateiktas Atsakinga
baigiamasias iSvadas CED/C/LTU/CO/1 institucija
™

Priverstinio dingimo apibréZztis

11. Komitetas palankiai vertina tai, kad Baudziamojo kodekso 100" straipsnyje nustatyta baudziamoji atsakomybé uz
priverstinio dingimo nusikaltima, taciau vis dar susiriipings tuo, kad Sios nusikalstamos veikos apibréztyje néra zodzio
»suémimas®, kadangi vykstant dialogui delegacija informavo, kad Sio zodzio atsisakyta, nes ,,suémimas® susijes su
trumpalaikiu laisvés apribojimu. Komitetas susirtipings, kad atsisakius Sio zodzio gali biti apribotas priverstinio dingimo
apibrézties taikymas tais atvejais, kai $i nusikalstama veika trumpalaike.

12. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos §aliai, imtis visy priemoniy, kurios biitinos siekiant uztikrinti,

kad priverstinio dingimo apibréZtis nacionalinés teisés aktuose visiSkai atitikty Konvencijos 2 straipsnyje nustatyta
apibreéztj.
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13. Komitetas atkreipia démesj | valstybés, Konvencijos $alies, pozicija, kad galiojan¢iy nacionalinés teisés nuostaty | TM
pakanka vady baudZiamosios atsakomybés klausimams spresti ir kad valstybé, Konvencijos $alis, nusprendé nesiimti jokiy | VRM
papildomy priemoniy siekdama aiskiai jtraukti Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta vady baudziamaja
atsakomybe ] nacionaling teis¢. Todél Komitetas pazymi, kad Baudziamojo kodekso 113! straipsnio d¢l aplaidaus vado
pareigy vykdymo nuostatos neapima visy Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punkto elementy, susijusiy su vady
baudziamaja atsakomybe (6 straipsnis).

Vady baudZiamoji atsakomybé

14. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, imtis teisékiiros priemoniy, kurios biutinos siekiant
uZtikrinti, kad nacionalinés teisés aktuose biuity konkreciai nurodyta vadu baudZiamoji atsakomybé remiantis
Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punktu ir apimty vado atsakomybe, kuris:

a) Zinojo ar samoningai nepaisé informacijos, kuri aiSkiai rodé, kad faktiSkai jam pavaldus ir jo kontroliuojami




asmenys vykdé ar ketino vykdyti priverstinio dingimo nusikaltima;
b) buvo faktiSkai atsakingas uz veikla, susijusia su priverstinio dingimo nusikaltimu, ir ja kontroliavo;

¢) nesiémé visy butiny ir pagristy priemoniy pagal savo jgaliojimus, kad uZkirsty kelig priverstinio dingimo
nusikaltimui ar nuo jo sulaikyty arba kad perduoty byla kompetentingoms institucijoms iStirti ir baudZiamajam
persekiojimui pradéti.

Tinkamos bausmés, sunkinancios ir lengvinanc¢ios aplinkybés

15. Komitetas atkreipé démesj | valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacija apie skiriamas uz priverstinio dingimo
nusikaltimg maziausias ir didZiausias bausmes (jkalinimo nuo 3 iki 15 mety bausmé) ir jy taikyma, kai priverstinio
dingimo nusikaltimas padaromas kartu su kitais nusikaltimais. Jis pazymi, kad Baudziamojo kodekso 59 straipsnis
(Atsakomybe lengvinancios aplinkybés) ir 60 straipsnis (Atsakomybe sunkinancios aplinkybés) taikomi visiems
nusikaltimams. Komitetas taip pat atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie BaudZiamojo
kodekso 62 straipsni, kuris leidzia teismams skirti Svelnesne bausme uz ta, kuri nustatyta jstatyme, ir kuris taikomas tik
esant iSskirtinéms aplinkybéms. Taciau Komitetas vis dar yra susirlipings tuo, kad nacionalinés teisés aktai visiSkai
neapima jvairiy su priverstinio dingimo nusikaltimo sunkumu susijusiy aspekty vertinant uz $j nusikaltimg taikomas
bausmes (7 straipsnis).

16. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos Salj:

a) uztikrinti, kad bausmés uz priverstinio dingimo nusikaltima buity nustatytos tinkamai atsiZvelgiant j ypatinga
nusikaltimo sunkuma, kaip nustatyta Konvencijos 7 straipsnyje, ir paisant maZiausios bausmés dydzZio;

b) nustatyti konkrecias sunkinancias ir lengvinancias aplinkybes, kurios nurodytos Konvencijos 7 straipsnio 2
dalyje ir taikomos priverstinio dingimo nusikaltimo padarymo atveju.
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Tyrimams trukdanciy veiksmy prevencija

17. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie Baudziamojo proceso kodekso
155 straipsnj, kurio nuostatos leidzia prokurorui, turinCiam teis€¢jo sutikima, atvykti j privacias ir vieSas jstaigas ir
susipazinti su jy turima informacija, kuri gali biiti naudinga atliekant ikiteisminj tyrima. Taciau Komitetas vis dar yra
susiripings tuo, kad prokuroro teis¢ susipazinti su informacija gali biiti ribojama, ypac kai tai susije su informacija, kuri
laikoma valstybés ir tarnybos paslaptimi ir gali buiti aktuali atliekant priverstinio dingimo nusikaltimo tyrima (12
straipsnis).

18. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, uzZtikrinti, kad uZ priverstinio dingimo nusikaltimy
tyrimg atsakingos institucijos galéty susipazinti su visa su jy atliekamy tyrimu susijusia informacija ir
dokumentais.
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ISsiuntimo, grazinimo, perdavimo ir iSdavimo (ekstradicijos) mechanizmai

19. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie mechanizmus ir iSsiuntimo,
grazinimo, perdavimo ir iSdavimo (ekstradicijos) procediroms taikomus kriterijus. Taciau Komitetas pazymi, kad
nacionalings teisés aktuose néra jokios konkrec€ios nuorodos j priverstinio dingimo nusikaltimg. Komitetas taip pat pazymi,
kad nenustatyta jokiy aiskiy ir konkreciy kriterijy ir (arba) procediiry, kurie leisty jvertinti ir patikrinti asmeniui kylancia
priverstinio dingimo rizikg paskirties valstybéje (16 straipsnis).

20. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos $aliai, apsvarstyti galimybe j savo nacionalinés teisés aktus
aiSkiai jtraukti draudimg iSsiysi, grazinti, perduoti ar iSduoti asmenj, jei yra rimtas pagrindas manyti, kad tam
asmeniui Kils priverstinio dingimo pavojus. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos Salj, imtis priemoniy, kurios
bitinos norint uZztikrinti, kad biity nustatyti aiSkiis ir konkretius kriterijai ir (arba) procediiros, kurie leisty
jvertinti ir patikrinti asmeniui kylanc¢ia priverstinio dingimo rizika paskirties valstybéje.
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Slapto jkalinimo atveju atlieckami tyrimai

21. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacija apie tai, kad Generaliné prokuratiira
2014 m. vasario 13 d. pradé¢jo ikiteisminj tyrimg Nr. 01-2-00015-14 dél neteiséto Zmoniy gabenimo per valstybés sieng
(Baudziamojo kodekso 292 straipsnio 3 dalis), 2015 m. sausio 22 d. ji atnaujino ikiteisminj tyrimg Nr. 01-2-00016-10 dél
piktnaudziavimo tarnybine padétimi (Baudziamojo kodekso 228 straipsnio 1 dalis) ir 2015 m. vasario 6 d. sujungé abu
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ikiteisminius tyrimus ] vieng ikiteismin} tyrimg Nr. 01-2-00015-14. Taciau Komitetas susiripings, kad jungtinis
ikiteisminis tyrimas Nr. 01-2-00015-14 vis dar nebaigtas, jtariamieji nenustatyti ir jokiam asmeniui nepareiksti jtarimai.
Komitetas taip pat susirUpings pazZymi, kad atliekant minétg ikiteismin; tyrimg né vienas asmuo nepripaZintas
nukentéjusiuoju ir taip i§ nukentéjusiyjy atimta teisé i teisiy gynima ir zalos atlyginima. Be to, Komitetas susiriipings, kad
1$sami informacija apie ikiteisminio tyrimo pazangg ir rezultatus laikoma paslaptyje (1, 17 ir 24 straipsniai).

22. Komitetas palankiai vertina vykstanfius galimo valstybés, Konvencijos Salies, dalyvavimo nusikaltéliy
perdavimo ir slapto jkalinimo programose tyrimus, tafiau pakartodamas Komiteto prie§ kankinimg 2014 m.
rekomendacijas (2r. CAT/C/LTU/CO/3 16 punkta) ir Zmogaus teisiy komiteto 2012 m. rekomendacijas (Zr.
CCPR/C/LTU/CO/3 9 punktg):

a) ragina valstybe, Konvencijos Salj, per pagrista laika baigti valstybés dalyvavimo nusikaltéliy perdavimo ir slapto
jkalinimo programose tyrimg tam, kad uZ tai atsakingi asmenys prisiimty atsakomybe, asmenys biity tinkamai
pripaZinti nukentéjusiaisiais ir biity uZtikrintos ju teisés j teisiy gynimg ir Zalos atlyginima;

b) rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, informuoti apie tai visuomeng ir uZtikrinti skaidry tyrima;

¢) praSo, kad valstybé, Konvencijos Salis, pateikty jam naujausia informacija apie Sio tyrimo i§vadas ir, jei
imanoma, uz nusikaltimo padaryma atsakingiems asmenims taikomas sankcijas.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos jgyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (ziaréti prieda Nr. 4, 1-3 psl.),
taCiau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos jgyvendinta ( ziairéti prieda Nr. 5, 2-3 psL).

Pagrindinés teisinés apsaugos priemonés

23. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie tai, kad asmeny, kuriy laisve
apribota, galimybé naudotis advokato paslaugomis neribojama, ir patikinimg, kad negauta skundy dél to, kad nebuvo
uztikrinta galimybé pataisos jstaigose ar tardymo izoliatoriuose esantiems asmenims naudotis advokato paslaugomis.
Taciau Komitetas vis dar yra susiriipings, nes kai kurie veiksmai, susij¢ su a) sulaikyty asmeny artimyjy skubiu
informavimu ir b) galimybe naudotis advokato paslaugomis pacioje laisvés apribojimo pradZzioje, i§ tikryjy ne visada
atlieckami (17 ir 22 straipsniai).

24. Komitetas rekomenduoja:
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a) valstybei, Konvencijos Saliai, uZtikrinti, kad visi asmenys, kuriy laisvé apribota, turéty galimybe naudotis
advokato paslaugomis nuo pat laisvés apribojimo momento ir galéty nedelsdami susisiekti su savo artimaisiais ar
kuriuo nors Kitu pasirinktu asmeniu, o uZsienieciai — su savo Salies konsulatu;

b) valstybei, Konvencijos $aliai, praktiSkai uztikrinti, kad buty imamasi atitinkamy poveikio priemoniy dél visy
veiksmuy, kurie trukdo uZtikrinti minétas teises.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos jgyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (Ziiiréti prieda Nr. 4, 3-6 psl.),
taCiau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos jgyvendinta ( zitiréti prieda Nr. 5, 3 psl.) ir papildomai praso pateikti
informacija apie:

a) priemones, kuriy imtasi siekiant jgyvendinti 2017 m. priimtus teisés akty pakeitimus, susijusius su procesiniy
garantijy apsauga asmenims, i§ kuriy atimta laisvé;

b) skundus gautus dél bet kokiuy veiksmy, trukdanciuy naudotis Siomis teisémis, ir uz tokius veiksmus taikytas
sankcijas.




Konvencijai skirti mokymai

25. Komitetas palankiai vertina pateikta informacija apie vienos dienos Konvencijos taikymui skirtg tarptautine
konferencija, | kurig pakviesti jvairiis valstybés atstovai ir nevyriausybinés organizacijos. Tac¢iau Komitetas pazymi, kad
specialis ir reguliariis su Konvencija susij¢ mokymai nebuvo rengiami (23 straipsnis).

26. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, uZtikrinti, kad visiems teisésaugos darbuotojams,
civiliams ir kariSkiams, medicinos personalui, valstybés pareigiinams ir kitiems asmenims, galintiems dalyvauti
laikant bet kokij laisvés netekusi asmenj laisvés atémimo vietoje ar elgiantis su juo, jskaitant teiséjus, prokurorus ir
kitus uZ teisingumo vykdyma atsakingus pareigiinus, biity surengti tinkami ir reguliaris mokymai apie
Konvencijos nuostatas, kaip nurodyta Konvencijos 23 straipsnyje.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos igyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (Ziaréti prieda Nr. 4, 6-7 psl.),
taciau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos jgyvendinta ( Ziairéti prieda Nr. 5, 3-4 psl.).

Informuojame, jog Lietuvos specialiyjy tyrimy tarnybos (toliau — STT) direktorius 2023 m. balandzio 26 d.
jsakymu Nr. 2-66 patvirtinto STT pareigiiny parengimo veikti situacijomis, susijusiomis su psichinés, fizinés prievartos,
specialiyjy priemoniy, Saunamojo ginklo naudojimu jvadinio mokymo programg (toliau — Programa), kuri skirta
suformuoti ir jvertinti STT pareigliny gebéjimus veikti situacijomis, kuriose kaip iSimtiné priemoné gali biiti panaudota
fizine, psichiné prievarta, specialiosios priemonés bei Saunamasis ginklas tarnybos metu.

Programos tikslas — prie§ suteikiant STT pareigiinams teis¢ vykdyti procesinj konvojavimg ir skiriant
tarnybin] Saunamaji ginkla (pistoletg) ir specialigsias priemones, iSaiSkinti Siems STT pareigiinams prievartos
panaudojimo tarnyboje ir procesinio konvojavimo teisinius pagrindus, suformuoti tvirtus Siy STT pareigliny Saunamyjy
ginkly, specialiyjy priemoniy ir koviniy imtyniy veiksmy panaudojimo jgiidzius, patikrinti STT pareigtiny gebéjimus
pritaikyti suformuotus zinias ir jgiidzius praktingje veikloje.

Vienas i§ pagrindiniy Sios Programos uzdaviniy yra supazindinti STT pareigiinus su teisés aktais,
reglamentuojanciais prievartos panaudojimg ir sulaikyty, suimty asmeny procesinj konvojavimg, STT ginkluotés
skyrimo, priémimo, i§davimo, nesiojimo, laikymo ir saugojimo tvarka.

Programos tikslui ir uzdaviniams jgyvendinti rengiami STT pareigiiny parengimo veikti situacijomis,
susijusiomis su psichinés, fizinés prievartos, specialiyjy priemoniy ir Saunamojo ginklo naudojimu jvadinio mokymo
pratybos bei jgyty praktiniy jgiidziy ir teoriniy ziniy patikrinimas. Praktiniy jgiidziy ir teoriniy ziniy patikrinimo
metu yra vertinami Sie teorinése ir praktinése pratybose dalyvavusiy STT pareigiiny jgiidziai ir Zinios:

1. Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai, STT teisés aktai, reglamentuojantys prievartos panaudojimo
tarnyboje tvarka;
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2. prievartos panaudojimo biitinosios ginties, asmens, padariusio nusikalstomg veikg sulaikymo, profesinés
pareigos vykdymo ir biitinojo reikalingumo situacijose teisiniai aspektai;

3. suimtyjy (sulaikyty) asmeny konvojavimo teisinis reglamentavimas.

Pratybos vyksta nuolat ir rengiamos STT direktoriaus pavaduotojo potvarkiu ne didesnéms kaip 10 STT
pareiginy grupéms. Pratyby tikslas — iSaiskinti pareigiinams STT jstatyme ir kituose teisés aktuose nustatytus prievartos
panaudojimo teisinius pagrindus. Pratyby metodas — teorinés pratybos. Pratyby trukmeé — 4 akademinés valandos.

Pratybas sudaro:

1. teorinés pratybos (6 akademinés valandos);

2. praktinés pratybos (16 akademiniy valandy);

3. praktiniy igiidziy ir teoriniy ziniy patikrinimas (2 akademinés valandos).

Pazymétina, jog remiantis Programa patvirtintu Pratyby planu STT pareigiinai supazindinami su S$iais
dalykais:

1. Prievartos panaudojimo teisiniais pagrindais, kuriy metu STT pareigiinai supazindinami su prievartos
panaudojimo bendrosiomis nuostatomis, t. y. pamatiniy Zmogaus teisiy laikymasis naudojant prievartos priemones,
prievartos priemoniy naudojimo tarnyboje biitinosios ginties, asmens padariusio nusikalstamg veikg sulaikymo, biitinojo
reikalingumo, profesinés pareigos vykdymo situacijose teisiniais ypatumais, Lietuvos Auksc¢iausiojo Teismo formuojama
praktika baudziamosiose bylose dél pareigiing tarnybiniy jgaliojimy virSijimo panaudojus prievartg. Taip pat
supazindinama su STT jstatymo nuostatomis, nustatan¢iomis STT pareigliny teises, pareigas ir atsakomybe¢ panaudojus
prievarta, prievartos priemoniy rasimis ir samprata, psichinés, fizinés prievartos, Saunamojo ginklo panaudojimo atvejais ir
salygomis, taip pat pratyby metu pateikiami pavyzdiniai atvejai, kuriais draudZiama naudoti fizing prievartg ar Saunamajj
ginklg bei aptariami STT pareigiino veiksmai panaudojus psiching, fizing prievarta Saunamajj ginklg.

2. STT procesinio konvojavimo teisiniais pagrindais, kuriy metu STT pareigiinai supaZindinami su konvojavimo
taisyklémis, kurios nustato konvojuojamy asmeny teises ir pareigas, konvojaus pareigiiny veiklos ir darbo organizavimo
ypatumus, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro patvirtintomis konvojavimo taisyklémis, STT direktoriaus
1sakymu patvirtinta STT procesinio konvojavimo tvarka, taip pat supazindinama su konvojuojamy asmeny teisémis ir
pareigomis bei konvojaus pareigiiny veiklos ir darbo organizavimo ypatumais.




Nukentéjusiojo apibreéztis
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27. Komitetas palankiai vertina 2016 m. kovo 1 d. priimtus BaudZiamojo proceso kodekso 28 straipsnio pakeitimus, kurie | SADM
iSplecia nukentéjusiojo sgvokg. Taciau Komitetas vis dar yra susirlipings tuo, kad nacionalinés teisés aktuose jtvirtinta | TM
nukentéjusiojo apibreéztis nevisiskai atitinka Konvencijos 24 straipsnio 1 dalyje nustatyta platesng apibrézt]. VRM
28. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alj, uZtikrinti, kad BaudZiamojo proceso kodekso 28 straipsnis biity
taikomas remiantis Konvencijos 24 straipsnio 1 dalyje nustatyta nukentéjusiojo apibréztimi tam, kad bet kuris
asmuo, kuris patyré tiesiogiai dél priverstinio dingimo atsiradusig Zala, galéty visapusiSkai naudotis Konvencijoje
jtvirtintomis teisémis, visy pirma teise j Zalos atlyginima.

c ey C - - . SADM
Teisé j zalos atlyginima ir neatidéliotina, saZzininga bei lygiavert¢ kompensacija ™

29. Komitetas atkreipia démes] | valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie Smurtiniais nusikaltimais
padarytos Zalos kompensavimo jstatyme nustatyta zalos atlyginimo sistema, kuri numato smurtiniais nusikaltimais
padarytos turtinés ir (ar) neturtinés zalos kompensavimg i§ Nukentéjusiy nuo nusikaltimy asmeny fondo programos ir
smurtiniais nusikaltimais padarytos zalos kompensavimg avansu. Komitetas dékoja uz valstybés, Konvencijos Salies,
pateiktus paaiSkinimus apie du nukentéjusiy asmeny fondus: Nukentéjusiy nuo nusikaltimy asmeny fonda, kuriuo gali
naudotis nuo smurtiniy nusikaltimy, kuriy vykdytojas gali (negali) biiti valstybés pareiglinas, nukentéje asmenys be teismo
sprendimo, ir antrg fonda, kuriuo gali naudotis dél valstybés kaltés nusikalstamo ar civilinio pobiidzio zalg patyr¢ asmenys
tik teismo sprendimu. Komitetas taip pat palankai vertina delegacijos vykstant dialogui pateiktus paaiskinimus apie
nukentéjusiesiems skiriamos kompensacijos rii§is ir apie tai, kad néra nustatyti maziausias ir didZiausias tokios
kompensacijos dydziai. Komitetas atkreipia démesj | tai, kad vykstant dialogui delegacija patvirtino, kad asmeniui biitina
suteikti nukentéjusiojo statusg tam, kad jis galéty pasinaudoti Siais fondais. Komitetas vis dar yra susiriipings tuo, kad
nacionalinés teisés aktuose dar nejtvirtinta vieSa visapusisko Zalos atlyginimo sistema, kuri apimty ne tik kompensacijy
mokejimg ir sveikatos grazinimg, bet ir visas Konvencijos 24 straipsnio 5 dalyje nurodytas kompensavimo priemones,
jskaitant tas, kurios taikomos, kai nukentéjusysis neturi sveikatos ar socialinio draudimo. Komitetas taip pat yra
susiripings tuo, kad minétame jstatyme jtvirtinta kompensavimo sistema nevisiskai atitinka Konvencijos 24 straipsnio 4
dalyje nustatyty reikalavimy.

30. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos Sali, imtis priemoniuy, kurios bitinos siekiant uZtikrinti, kad
nacionalinés teisés aktuose biuity jtvirtinta visaapimanti, ly¢iy aspektu pagrista Zalos atlyginimo ir kompensavimo
sistema, apimanti ne tik materialine ir moraline Zala, bet ir kitas Zalos atlyginimo formas, pavyzdZiui, restitucija,
reabilitacija, reikalavimuy jvykdyma, iskaitant orumo ir reputacijos atkiirima, ir nepasikartojimo uZtikrinima,




remiantis Konvencijos 24 straipsnio 4 ir 5 dalimis, uZ Sia sistema, taikomg ir nepradéjus baudziamojo proceso, biity
atsakinga valstybé.

Dingusiy asmeny ir jy artimyjy teisiné padétis

31. Komitetas palankiai vertina valstybés, Konvencijos Salies, patikinima, kad asmens, kurio buvimo vieta neZinoma arba
kuris yra mirgs, pripazinimas neturés jtakos valstybés jsipareigojimui atlikti priverstinio dingimo nusikaltimo tyrimg ar jj
testi, kol paaiSkés to asmens likimas. Komitetas taip pat palankiai vertina delegacijos vykstant dialogui pateiktus
paaiskinimus, kad trumpiausias laikotarpis, po kurio asmuo gali biiti skelbiamas dingusiu, yra vieneri metai. Taciau
Komitetas vis dar yra susiriipings tuo, kad nacionalinés teisés aktai nevisiSkai apima dingusiy asmeny, kuriy likimas
nebuvo iSaiskintas, ir jy artimyjy teising padét] socialinés gerovés srityje (24 straipsnis).

32. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $ali, nustatyti teisékiiros priemones, kurios biitinos siekiant uZtikrinti,
kad nacionaliné teisé tinkamai reglamentuoty dingusiy asmeny, kuriy likimas nebuvo iSaiSkintas, ir ju artimyjy
teising padétj tokiose srityse kaip socialiné gerové, finansiniai reikalai, Seimos teisé ir nuosavybés teisé, kaip
nurodyta Konvencijos 24 straipsnio 6 dalyje. Todél Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alj, nustatyti asmens
paskelbimo neZinia kur esanciu dél priverstinio dingimo tvarka.
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LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBLES SAUGUMO DEPARTAMENTAS

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai 2023-06-22  Nr. 18-6853
12023-06-05 Nr. (1.13 E)7R-2321

DEL INFORMACIJOS PATEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS ATASKAITAI
PAGAL TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL ASMENU APSAUGOS NUO
PRIVERSTINIO DINGIMO RENGTI

Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas (toliau — VSD), atsakydamas |
Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos 2023 m. birZelio 5 d. raStg Nr. (1.13 E)7R-2321
,»Dél informacijos pateikimo Lietuvos Respublikos ataskaitai pagal Tarptauting konvencijg dél
asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo rengti“, informuoja, kad tema apie Tarptautinés
konvencijos dél asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo nuostatas artimiausiu metu numato
jtraukti j Zvalgybos pareigliny mokymus.

Direktoriaus pavaduotojas, einantis direktoriaus pareigas Vaidotas Mazeika

8 706 66 399

BiudZetiné jstaiga, Pilaités pr. 19, LT-06264 Vilnius, tel. (8 5) 212 4720, faks. (8 5) 212 4716, el. p. vsd@vsd.lt
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188675233



Elektroninio dokumento nuorasas

LIETUVOS RESPUBLIKOS KRASTO APSAUGOS MINISTERIJA

Biudzetiné jstaiga, Totoriy g. 25, LT-01121 Vilnius, tel.: (8 5) 273 5673, 8 706 80 501, faks. (8 5) 264 8517, el. p. kam@kam.It.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188602751

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai 2023-06- Nr. 12-01-
I 2023-06-05 Nr. (1.13 E) 7R-2321

DEL INFORMACIJOS PATEIKIMO ATASKAITAI PAGAL TARPTAUTINE
KONVENCIJA DEL ASMENU APSAUGOS NUO PRIVERSTINIO DINGIMO RENGTI

Atsakydami ] Jisy rasta, teikiame krasto apsaugos sistemos institucijy disponuojamg
informacija, kuri biity aktuali rengiant ataskaita apie 2006 mety Tarptautinés konvencijos dél
asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo jgyvendinima.

PRIDEDAMA. Informacijos teikimo paskirstymo lentel¢, 9 lapai.

Ministerijos gynybos politikos direktorius Vaidotas Urbelis

Gabija Damalakaite, tel. (8 5) 278 7033, el. p. gabija.damalakaite@kam.lt


mailto:kam@kam.lt

INFORMACIJOS TEIKIMO PASKIRSTYMO LENTELE ATASKAITAI PAGAL 2006 METU TARPTAUTINE KONVENCIJA DEL
ASMENU APSAUGOS NUO PRIVERSTINIO DINGIMO

Sutrumpinimai: GP — Generaliné prokuratiira; FNTT — Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba; KAM — Krasto apsaugos ministerija; NTA —
Nacionalin¢ teismy administracija; SADM — Socialinés apsaugos ir darbo ministerija; SAM — Sveikatos apsaugos ministerija; STT — Specialiyjy
tyrimy tarnyba; TM — Teisingumo ministerija; URM — Uzsienio reikaly ministerija; VRM — Vidaus reikaly ministerija; VSD —Valstybés
saugumo departamentas

PrasSoma informacija pagal 2017 m. Jungtiniy Tauty Asmeny apsaugos nuo priverstinio dingimo komiteto pateiktas Atsakinga
baigiamasias iSvadas CED/C/LTU/CO/1 institucija

. PO P ™
Priverstinio dingimo apibreéztis

11. Komitetas palankiai vertina tai, kad Baudziamojo kodekso 100' straipsnyje nustatyta baudziamoji atsakomybé uz
priverstinio dingimo nusikaltimg, taciau vis dar susirtipings tuo, kad Sios nusikalstamos veikos apibréztyje néra ZodZzio
»,suémimas®, kadangi vykstant dialogui delegacija informavo, kad §io zodzio atsisakyta, nes ,,suémimas® susijes su
trumpalaikiu laisvés apribojimu. Komitetas susirlipings, kad atsisakius Sio zodzio gali biiti apribotas priverstinio dingimo
apibrézties taikymas tais atvejais, kai $i nusikalstama veika trumpalaikeé.

12. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, imtis visy priemoniy, kurios biitinos siekiant uZztikrinti,

kad priverstinio dingimo apibréZtis nacionalinés teisés aktuose visiSkai atitikty Konvencijos 2 straipsnyje nustatytg
apibreéztj.
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13. Komitetas atkreipia démesj j valstybés, Konvencijos Salies, pozicija, kad galiojanciy nacionalinés teisés nuostaty | TM
pakanka vady baudziamosios atsakomybés klausimams spresti ir kad valstybé, Konvencijos alis, nusprendé nesiimti jokiy | VRM
papildomy priemoniy siekdama aiskiai jtraukti Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta vady baudZiamaja
atsakomybe ] nacionaling teis¢. Todél Komitetas pazymi, kad Baudziamojo kodekso 113" straipsnio dé¢l aplaidaus vado
pareigy vykdymo nuostatos neapima visy Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punkto elementy, susijusiy su vady
baudziamaja atsakomybe (6 straipsnis).

Vady baudZiamoji atsakomybé

14. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos $aliai, imtis teisékiiros priemoniy, kurios
biitinos siekiant uZtikrinti, kad nacionalinés teisés aktuose biity konkreciai nurodyta vady




baudZiamoji atsakomybé remiantis Konvencijos 6 straipsnio 1 dalies b punktu ir apimty vado
atsakomybe, kuris:

a) Zinojo ar samoningai nepaisé informacijos, kuri aiSkiai rodé, kad faktiSkai jam pavaldis ir
jo kontrolinojami asmenys vykdeé ar ketino vykdyti priverstinio dingimo nusikaltima;

b) buvo faktiSkai atsakingas uZ veikla, susijusia su priverstinio dingimo nusikaltimu, ir jg
kontroliavo;

¢) nesiémé visy biitiny ir pagristy priemoniy pagal savo jgaliojimus, kad uzkirstuy Kkelia
priverstinio dingimo nusikaltimui ar nuo jo sulaikyty arba kad perduoty byla
kompetentingoms institucijoms iStirti ir baudZiamajam persekiojimui pradéti

Krasto apsaugos ministerija pazymi, kad vady atsakomybés klausimas reguliuojamas ne vien tik Baudziamojo kodekso
113" straipsnyje. SistemiSkai turéty buti vertinamas visas teisinis reguliavimas, jtvirtinantis vady teises ir pareigas bei
atsakomybeg. Vadams numatyta baudziamoji atsakomybé ne tik uz priverstinio dingimo nusikaltimg, taciau ir uz kitg
tarptautinés teisés draudziamg elgesj su Zmonémis.

Vady pareigos ir atsakomybé turi biiti taip pat vertinami pagal Lietuvos Respublikos kariuomenés drausmeés statuto
patvirtinimo jstatyma (toliau — Drausmés statutas). Drausmés statuto 12 str. numato vado pareigg uZztikrinti kariy drausme ir
tarptautinés humanitarinés teisés normy laikymasi.

12 straipsnis. Vado (virSininko) pareiga uZtikrinti kariy drausme

1. Kiekvienas vadas (virsininkas) asmeniskai privalo uZtikrinti, kad jam pavaldiis kariai laikytysi kariy
drausmeés ir tarptautinés humanitarinés teisés normy.

2. Vadas (virsininkas), suzinojes apie daromq ar padarytqg kariy drausmés ar tarptautinés humanitarinés teises
normy pazeidimq, turi imtis visy jstatymuose, kituose teisés aktuose, kariuomenés statutuose ir vady
(virsininky) jsakymuose numatyty priemoniy, kad biity nustatytas drausmés pazeidimo jvykis, kalti dél jo
padarymo asmenys ir uzkirstas kelias zalingoms pasekméms atsirasti.

Drausmés statuto 18 str. numato pareigg pradéti tyrimus gavus informacijg apie galimg drausmés
pazeidimg, o jei jo tyrimo metu nustatomi nusikalstamos veikos poZymiai (ir dél priverstinio dingimo),
informuoti Lietuvos kariuomenés Karo policijg.

18 straipsnis. Drausmeés paZeidimy ir skundy tyrimas




1. Tarnybinis patikrinimas privalo biiti pradétas, kai:
1) vadas (virsininkas) gauna informacijq apie kario galimai padarytq drausmés pazeidimg;

2) vadas (virsininkas) ar krasto apsaugos generalinis inspektorius gauna kario skundgq Sio statuto I dalies VIII
skyriuje nustatyta tvarka.

2. Jeigu drausmés pazeidimo ar skundo tyrimo metu nustatoma nusikalstamos veikos pozZymiy, vadas
(virsininkas) nedelsdamas privalo informuoti Karo policijg ir suteikti jai visq ikiteisminiam tyrimui atlikti
reikalingg medZiagq.

Manome, kad esamas reguliavimas yra pakankamas uztikrinti vady atsakomybe ne vien tik dél priverstinio dingimo, bet ir
apskritai del visy nusikalstamy veiky, kurias galéty jvykdyti vadui pavaldis kariai, jskaitant tarptautinés humanitarinés
teises normy pazeidimus. Vien tik atskiras vady atsakomybés isskyrimas uz priverstinio dingimo nusikaltimg galéty sukelti
interpretacijas, kad kiti nusikaltimai, Lietuvos Respublikos jstatymy ar tarptautinés humanitarinés teisés normy pazeidimai
neuztraukty vady atsakomybés, jei atskirai kiekvienas is jy nejtvirtinti BaudzZiamajame kodekse. Manome, kad toks
principas, kad vady atsakomybé turi biiti atskirai jvirtinama BaudZiamajame kodekse dél kiekvienos galimos nusikalstamos
veiklos, silpninty paciq atsakomybés sampratq (Siuo metu atsakomybé atsiranda uz visas vadams pavaldziy kariy
nusikalstamas veikas) ir kartu silpninty Lietuvos Respublikos jurisdikcijoje esanciy asmeny bendrg apsaugq.

Tinkamos bausmés, sunkinancios ir lengvinanc¢ios aplinkybés

15. Komitetas atkreipé démesj ] valstybés, Konvencijos $alies, pateikta informacijg apie skiriamas uz priverstinio dingimo
nusikaltimg maziausias ir didziausias bausmes (jkalinimo nuo 3 iki 15 mety bausmé) ir jy taikyma, kai priverstinio dingimo
nusikaltimas padaromas kartu su kitais nusikaltimais. Jis pazymi, kad Baudziamojo kodekso 59 straipsnis (Atsakomybe
lengvinancios aplinkybés) ir 60 straipsnis (Atsakomybe sunkinancios aplinkybés) taikomi visiems nusikaltimams.
Komitetas taip pat atkreipia démesj j valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacijg apie Baudziamojo kodekso 62
straipsnj, kuris leidzia teismams skirti S§velnesne bausme uz t3, kuri nustatyta jstatyme, ir kuris taikomas tik esant
i§skirtinéms aplinkybéms. Taciau Komitetas vis dar yra susiriipings tuo, kad nacionalinés teisés aktai visiSkai neapima
jvairiy su priverstinio dingimo nusikaltimo sunkumu susijusiy aspekty vertinant uz §j nusikaltimg taikomas bausmes (7
straipsnis).

16. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alij:

™




a) uztikrinti, kad bausmés uz priverstinio dingimo nusikaltima biuity nustatytos tinkamai atsiZvelgiant j ypatinga
nusikaltimo sunkuma, kaip nustatyta Konvencijos 7 straipsnyje, ir paisant maZiausios bausmés dydzio;

b) nustatyti konkrecdias sunkinancdias ir lengvinan¢ias aplinkybes, kurios nurodytos Konvencijos 7 straipsnio 2
dalyje ir taikomos priverstinio dingimo nusikaltimo padarymo atveju.




Tyrimams trukdanciy veiksmy prevencija

17. Komitetas atkreipia démesj | valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacija apie Baudziamojo proceso kodekso 155
straipsnj, kurio nuostatos leidzia prokurorui, turin¢iam teis¢jo sutikimg, atvykti j privacias ir vieSas jstaigas ir susipazinti su
Ju turima informacija, kuri gali biiti naudinga atliekant ikiteisminj tyrimg. Ta¢iau Komitetas vis dar yra susiriipings tuo, kad
prokuroro teis¢ susipazinti su informacija gali biti ribojama, ypac kai tai susij¢ su informacija, kuri laikoma valstybés ir
tarnybos paslaptimi ir gali biiti aktuali atliekant priverstinio dingimo nusikaltimo tyrima (12 straipsnis).

18. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos $aliai, uZtikrinti, kad uZ priverstinio dingimo nusikaltimy
tyrima atsakingos institucijos galéty susipaZzinti su visa su juy atliekamy tyrimu susijusia informacija ir dokumentais.

Krasto apsaugos ministerija pazymi, kad Siuo atveju turéty pasisakyti Generalin¢ prokuratiira, ta¢iau mano, kad galiojantis
teisinis reguliavimas yra pakankamas ir uztikrina prokurory teis¢ gauti leidimus susipazinti su jslaptinta informacija.

Lietuvos Respublikos karo policijos jstatymo 8 str. numatyta Karo policijos teis¢ gauti visg reikalingg informacija. Teisé
néra apribota pagal informacijos jslaptinimo lygmenis.

8 straipsnis. Teisé gauti informacija

1. Valstybés ir savivaldybiy institucijos, jstaigos ir jmonés privalo Karo policijos praSymu arba
pagal duomeny teikimo sutartis Karo policijai neatlygintinai teikti jos uZdaviniams jgyvendinti
biitinus Siy valstybés ir savivaldybiy institucijy, istaigy ir jmoniy tvarkomus valstybés registry
(kadastry) ir zinybiniy registry, klasifikatoriy, informaciniy sistemy ir duomeny rinkmeny
duomenis.

2. Kiti juridiniai asmenys, organizacijos, neturincios juridinio asmens statuso, $iy organizacijy ir
juridiniy asmeny padaliniai, taip pat fiziniai asmenys jy tvarkomus duomenis, biitinus Karo policijos
uzdaviniams jgyvendinti, neatlygintinai teikia Karo policijai, jeigu tai yra nustatyta kituose
istatymuose.

3. Karo policija gali atidéti, apriboti ar atsisakyti teikti informacijg tretiesiems asmenims ir duomeny
subjektams apie jai i§ Siame straipsnyje nurodyty valstybés registry (kadastry) ir Zinybiniy registry,
klasifikatoriy, informaciniy sistemy ir duomeny rinkmeny pateiktus duomenis, bet tik tol, kol tai
gali pakenkti nacionaliniam saugumui, gynybai, atlieckamam nusikalstamy veiky tyrimui ar kitoms
jos atlickamoms funkcijoms, arba jeigu tai numatyta kituose jstatymuose.
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Karo policijos jstatymo 6 str. 2 dalyje numatyta, kad Karo policija, vykdydama jai nustatytus uzdavinius ir funkcijas,
bendradarbiauja su prokuratiira, policija, kitomis Lietuvos Respublikos teisésaugos, zZvalgybos institucijomis ir palaiko
profesinius rysius su kity valstybiy karo policija ar analogiSkomis institucijomis.




ISsiuntimo, grazinimo, perdavimo ir iSdavimo (ekstradicijos) mechanizmai

19. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacija apie mechanizmus ir iSsiuntimo,
grazinimo, perdavimo ir iSdavimo (ekstradicijos) procediiroms taikomus kriterijus. Taciau Komitetas pazymi, kad
nacionalinés teisés aktuose néra jokios konkre€ios nuorodos j priverstinio dingimo nusikaltimg. Komitetas taip pat pazymi,
kad nenustatyta jokiy aiSkiy ir konkreciy kriterijy ir (arba) procediiry, kurie leisty jvertinti ir patikrinti asmeniui kylancia
priverstinio dingimo rizika paskirties valstybéje (16 straipsnis).

20. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos $aliai, apsvarstyti galimybe j savo nacionalinés teisés aktus
aiSkiai jtraukti draudimg iSsiusi, grazinti, perduoti ar iSduoti asmenj, jei yra rimtas pagrindas manyti, kad tam
asmeniui Kkils priverstinio dingimo pavojus. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $ali, imtis priemoniuy, kurios
biitinos norint uztikrinti, kad biity nustatyti aiSkus ir konkretus kriterijai ir (arba) procediiros, kurie leisty jvertinti
ir patikrinti asmeniui kylanc¢ig priverstinio dingimo rizikg paskirties valstybéje.
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Slapto jkalinimo atveju atliekami tyrimai

21. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacija apie tai, kad Generaliné¢ prokuratiira
2014 m. vasario 13 d. prad¢jo ikiteisminj tyrimg Nr. 01-2-00015-14 dél neteiséto Zmoniy gabenimo per valstybés sieng
(Baudziamojo kodekso 292 straipsnio 3 dalis), 2015 m. sausio 22 d. ji atnaujino ikiteisminj tyrimg Nr. 01-2-00016-10 dél
piktnaudziavimo tarnybine padétimi (Baudziamojo kodekso 228 straipsnio 1 dalis) ir 2015 m. vasario 6 d. sujungé abu
ikiteisminius tyrimus ] vieng ikiteisminj tyrimg Nr. 01-2-00015-14. Taciau Komitetas susiriipings, kad jungtinis ikiteisminis
tyrimas Nr. 01-2-00015-14 vis dar nebaigtas, jtariamieji nenustatyti ir jokiam asmeniui nepareiksti jtarimai. Komitetas taip
pat susirlipings paZymi, kad atliekant minétg ikiteisminj tyrimg né vienas asmuo nepripazintas nukentéjusiuoju ir taip i§
nukentéjusiyjy atimta teis¢ ] teisiy gynimg ir zalos atlyginimg. Be to, Komitetas susiriipings, kad i§sami informacija apie
ikiteisminio tyrimo paZangg ir rezultatus laikoma paslaptyje (1, 17 ir 24 straipsniai).

22. Komitetas palankiai vertina vykstancius galimo valstybés, Konvencijos Salies, dalyvavimo nusikaltéliy
perdavimo ir slapto jkalinimo programose tyrimus, taiau pakartodamas Komiteto prie§ kankinimg 2014 m.
rekomendacijas (2r. CAT/C/LTU/CO/3 16 punkta) ir Zmogaus teisiy komiteto 2012 m. rekomendacijas (Zr.
CCPR/C/LTU/CO/3 9 punkta):

a) ragina valstybe, Konvencijos $alj, per pagristg laikg baigti valstybés dalyvavimo nusikaltéliy perdavimo ir slapto
jkalinimo programose tyrimg tam, kad uz tai atsakingi asmenys prisiimty atsakomybe, asmenys biity tinkamai
pripazinti nukentéjusiaisiais ir biity uztikrintos ju teisés j teisiy gynimg ir Zalos atlyginima;
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b) rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, informuoti apie tai visuomeng ir uZtikrinti skaidry tyrima;

¢) praSo, kad valstybé, Konvencijos Salis, pateikty jam naujausia informacija apie Sio tyrimo i§vadas ir, jei
imanoma, uz nusikaltimo padaryma atsakingiems asmenims taikomas sankcijas.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos jgyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (ziaréti prieda Nr. 4, 1-3 psl.),
taciau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos igyvendinta ( Ziaréti prieda Nr. 5, 2-3 psl.).

Pagrindinés teisinés apsaugos priemonés

23. Komitetas atkreipia démesj ] valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacija apie tai, kad asmeny, kuriy laisve
apribota, galimybé naudotis advokato paslaugomis neribojama, ir patikinima, kad negauta skundy d¢l to, kad nebuvo
uztikrinta galimybé pataisos jstaigose ar tardymo izoliatoriuose esantiems asmenims naudotis advokato paslaugomis.
Taciau Komitetas vis dar yra susirlipings, nes kai kurie veiksmai, susij¢ su a) sulaikyty asmeny artimyjy skubiu
informavimu ir b) galimybe naudotis advokato paslaugomis pacioje laisvés apribojimo pradZzioje, i§ tikryjy ne visada
atlieckami (17 ir 22 straipsniai).

24. Komitetas rekomenduoja:

a) valstybei, Konvencijos Saliai, uZtikrinti, kad visi asmenys, kuriy laisvé apribota, turéty galimybe naudotis
advokato paslaugomis nuo pat laisvés apribojimo momento ir galéty nedelsdami susisiekti su savo artimaisiais ar
kuriuo nors Kitu pasirinktu asmeniu, o uZsienieciai — su savo Salies konsulatu;

b) valstybei, Konvencijos Saliai, prakti§kai uZtikrinti, kad biity imamasi atitinkamu poveikio priemoniy dél visy
veiksmuy, kurie trukdo uZtikrinti minétas teises.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos igyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (zZiaréti prieda Nr. 4, 3-6 psl.),
taciau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos jgyvendinta ( Ziuréti prieda Nr. 5, 3 psl.) ir papildomai praSo pateikti
informacija apie:

a) priemones, kuriy imtasi siekiant jgyvendinti 2017 m. priimtus teisés akty pakeitimus, susijusius su procesiniy
garantijy apsauga asmenims, i§ kuriy atimta laisvé;
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b) skundus gautus dél bet kokiuy veiksmuy, trukdanciy naudotis Siomis teisémis, ir uz tokius veiksmus taikytas
sankcijas.

KAM. Sulaikyty asmeny teises nustato Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodeksas. Lietuvos Respublikos
karinés jégos naudojimo statuto patvirtinimo jstatyme numatyti atvejai, kada karin¢ jéga gali biiti naudojama taikos metu.
Tais atvejais, kai kariams taikos metu numatyta teisé sulaikyti asmenis, nurodoma, kad sulaikyti asmenys nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 24 valandas perduodami Karo policijai (12 str. 3 d.) arba kompetentingoms institucijoms, atsakingoms uz
sulaikyty asmeny veiklos teisétumo tyrimg (13 str. 3 d.).




Konvencijai skirti mokymai

25. Komitetas palankiai vertina pateikta informacija apie vienos dienos Konvencijos taikymui skirtg tarptauting
konferencijg, 1 kurig pakviesti jvairts valstybés atstovai ir nevyriausybiné€s organizacijos. Taciau Komitetas pazymi, kad
specialiis ir reguliariis su Konvencija susij¢ mokymai nebuvo rengiami (23 straipsnis).

26. Komitetas rekomenduoja valstybei, Konvencijos Saliai, uZtikrinti, kad visiems teisésaugos darbuotojams,
civiliams ir kariSkiams, medicinos personalui, valstybés pareiginams ir kitiems asmenims, galintiems dalyvauti
laikant bet koki laisvés netekusj asmenj laisvés atémimo vietoje ar elgiantis su juo, jskaitant teiséjus, prokurorus ir
Kkitus uZ teisingumo vykdyma atsakingus pareigiinus, biity surengti tinkami ir reguliariis mokymai apie Konvencijos
nuostatas, kaip nurodyta Konvencijos 23 straipsnyje.

Pastaba: dél Sio rekomendacijos jgyvendinimo 2018 m. teikta papildoma informacija (zZiaréti prieda Nr. 4, 6-7 psl.),
taciau Komitetas nelaiko Sios rekomendacijos jgyvendinta ( zitiréti prieda Nr. 5, 3-4 psl.).

Krasto apsaugos ministerija, sickdama jgyvendinti Konvencijos nuo priverstinio dingimo 23 straipsnio 1 dalj, j kariy
rengimo operacijoms programg jtrauké mokymus apie svarbiausias Konvencijos nuo priverstinio dingimo nuostatas, kad
kariai biity informuoti apie priverstinio dingimo nusikaltimus. Mokymy metu akcentuojama (priverstinio) dingimo
prevencijos ir tyrimo svarba ir siekiama suformuoti jgiidZius, butinus kuo skubiau iSaiskinti (priverstinio) dingimo atvejus.

Lietuvos kariuomenés organizuojamuose kariy rengimo operacijoms mokymuose iS§vykstantiems ] tarptautines operacijas
kariams, be tarptautinés humanitarinés teisés pagrindy, yra déstoma ir sutartiné Zmogaus teisiy teisé. Kariams yra
primenama valstybiy pozityvi pareiga apsaugoti teis¢ | gyvybe, kuri apima ir pareigg atlikti efektyvius tyrimus net ir
vykstancio karinio konflikto metu. Pareiga tokius tyrimus atlikti Lietuvos Respublikos krasto apsaugos sistemoje yra
pavesta Karo policijai, kurios veikla reglamentuoja Lietuvos Respublikos karo policijos jstatymas (Lietuvos Respublikos
karo policijos jstatymo Nr. VIII-911 pakeitimo jstatymas Nr. XIII-3437)
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Nukentéjusiojo apibréztis
27. Komitetas palankiai vertina 2016 m. kovo 1 d. priimtus BaudZiamojo proceso kodekso 28 straipsnio pakeitimus, kurie

iSplecia nukentéjusiojo sagvoka. Taciau Komitetas vis dar yra susiriipings tuo, kad nacionalinés teisés aktuose jtvirtinta
nukentéjusiojo apibréztis nevisiskai atitinka Konvencijos 24 straipsnio 1 dalyje nustatyta platesng apibrézt].

28. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alj, uZtikrinti, kad BaudZiamojo proceso kodekso 28 straipsnis biuitu
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taikomas remiantis Konvencijos 24 straipsnio 1 dalyje nustatyta nukentéjusiojo apibréztimi tam, kad bet kuris
asmuo, kuris patyré tiesiogiai dél priverstinio dingimo atsiradusia Zala, galéty visapusiSkai naudotis Konvencijoje
jtvirtintomis teisémis, visy pirma teise i Zalos atlyginima.




Teisé j Zalos atlyginimg ir neatidéliotina, saZiningg bei lygiaverte kompensacija

29. Komitetas atkreipia démesj | valstybés, Konvencijos Salies, pateikta informacija apie Smurtiniais nusikaltimais
padarytos zalos kompensavimo jstatyme nustatyta Zalos atlyginimo sistema, kuri numato smurtiniais nusikaltimais
padarytos turtinés ir (ar) neturtinés Zalos kompensavimag i§ Nukentéjusiy nuo nusikaltimy asmeny fondo programos ir
smurtiniais nusikaltimais padarytos Zalos kompensavimg avansu. Komitetas dékoja uz valstybés, Konvencijos Salies,
pateiktus paaiSkinimus apie du nukentéjusiy asmeny fondus: Nukentéjusiy nuo nusikaltimy asmeny fonda, kurivo gali
naudotis nuo smurtiniy nusikaltimy, kuriy vykdytojas gali (negali) biiti valstybés pareigiinas, nukentéje asmenys be teismo
sprendimo, ir antra fonda, kuriuo gali naudotis dél valstybés kaltés nusikalstamo ar civilinio pobtidZio zalg patyre asmenys
tik teismo sprendimu. Komitetas taip pat palankai vertina delegacijos vykstant dialogui pateiktus paaiSkinimus apie
nukentéjusiesiems skiriamos kompensacijos raSis ir apie tai, kad néra nustatyti maZiausias ir didZiausias tokios
kompensacijos dydziai. Komitetas atkreipia démesj ] tai, kad vykstant dialogui delegacija patvirtino, kad asmeniui biitina
suteikti nukentéjusiojo statusg tam, kad jis galéty pasinaudoti Siais fondais. Komitetas vis dar yra susirlipings tuo, kad
nacionalinés teisés aktuose dar nejtvirtinta vieSa visapusiSko Zalos atlyginimo sistema, kuri apimty ne tik kompensacijy
moké&jimg ir sveikatos grazinima, bet ir visas Konvencijos 24 straipsnio 5 dalyje nurodytas kompensavimo priemones,
iskaitant tas, kurios taikomos, kai nukentéjusysis neturi sveikatos ar socialinio draudimo. Komitetas taip pat yra susiriipings
tuo, kad minétame jstatyme jtvirtinta kompensavimo sistema nevisiSkai atitinka Konvencijos 24 straipsnio 4 dalyje
nustatyty reikalavimy.

30. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alj, imtis priemoniy, kurios biitinos siekiant uZtikrinti, kad nacionalinés
teisés aktuose biity jtvirtinta visaapimanti, ly¢iu aspektu pagrista Zalos atlyginimo ir kompensavimo sistema,
apimanti ne tik materialinge ir moraline Zalg, bet ir kitas Zalos atlyginimo formas, pavyzdZiui, restitucija,
reabilitacijg, reikalavimy jvykdyma, iskaitant orumo ir reputacijos atkiirimg, ir nepasikartojimo uztikrinima,
remiantis Konvencijos 24 straipsnio 4 ir 5 dalimis, uz $ig sistemg, taikom3 ir nepradéjus baudZiamojo proceso, biity
atsakinga valstybé.
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Dingusiy asmenu ir juy artimyjy teisiné padétis

31. Komitetas palankiai vertina valstybés, Konvencijos Salies, patikinimg, kad asmens, kurio buvimo vieta nezinoma arba
kuris yra mires, pripaZzinimas neturés jtakos valstybés jsipareigojimui atlikti priverstinio dingimo nusikaltimo tyrimg ar jj
testi, kol paaiskés to asmens likimas. Komitetas taip pat palankiai vertina delegacijos vykstant dialogui pateiktus
paaisSkinimus, kad trumpiausias laikotarpis, po kurio asmuo gali biti skelbiamas dingusiu, yra vieneri metai. Taciau
Komitetas vis dar yra susirlipings tuo, kad nacionalinés teisés aktai nevisiSkai apima dingusiy asmeny, kuriy likimas nebuvo
iSaiskintas, ir jy artimyjy teisine padét socialinés geroves srityje (24 straipsnis).
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32. Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alj, nustatyti teisékiiros priemones, kurios biitinos siekiant uztikrinti,
kad nacionaliné teisé tinkamai reglamentuoty dingusiy asmeny, kuriy likimas nebuvo iSaiSkintas, ir ju artimyjuy
teising padétj tokiose srityse kaip socialiné gerové, finansiniai reikalai, Seimos teisé ir nuosavybés teisé, kaip
nurodyta Konvencijos 24 straipsnio 6 dalyje. Todél Komitetas ragina valstybe, Konvencijos $alj, nustatyti asmens
paskelbimo neZinia kur esanciu dél priverstinio dingimo tvarka.
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